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Il. rész JOGSZABALYOK

A Kormany rendeletei

A Kormany
179/2006. (VIII. 28.) Korm.
rendelete

az igazsagiigyi és rendészeti miniszter
feladat- és hataskorének valtozasaval osszefiiggo
egyes kormanyrendeletek modositasarol

A Kormany a kozuti kozlekedésrél szold 1988. évi
I. torvény 48. §-a (3) bekezdése a) pontjanak 4. alpontja-
ban, illetve a szervezett bindzés, valamint az azzal 6ssze-
fliggd egyes jelenségek elleni fellépés szabalyairdl és az
ehhez kapcsolddo torvénymodositasokrdl szolo 1999. évi
LXXV. torvény 62. §-anak (1) bekezdésében kapott felha-
talmazas alapjan a kdvetkezdket rendeli el:

1.§

(1) A kozuti kozlekedésbiztonsag egyes allami felada-
tainak teljesitéséhez sziikséges pénziigyi forrasokrol és
azok felhasznalasanak modjarol sz616 188/1996. (XI1. 17.)
Korm. rendelet (a tovabbiakban: Korm. rendelet) 2. §-a
(2) bekezdésének b) pontja helyébe a kovetkezd rendelke-
7€s 1ép:

[(2) Az (1) bekezdésben meghatarozott feladatok végre-
hajtasaert és a bevételek felhasznalasaért]

,»D) a c) pont tekintetében az igazsagiigyi és rendészeti
miniszter”

[a felelds.]

(2) A Korm. rendelet 3. §-a (1) bekezdésének b) pontja
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1¢p:

[(1) Az 1. §-ban meghatarozott bevételek koziil a targy-
honapot koveto honap 25. napjaig kell dtutalni]

,»b) az Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium fejezeti
kezelésli eldiranyzat-felhasznalési keretszamlajara (szam-
laszam: 10032000-01220122-50000005) az1. § a) pontja-
ban‘meghatarozott 13,5%-bdl 5%-ot.”

(3) A Korm. rendelet 4. §=anak(2) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(2) A bevételt éves terv alapjan akcioprogram kereté-
ben lehet felhaszndlni, amelyet a kdzlekedésért felelés mi-
niszter, valamint az igazsagiigyi és rendészeti miniszter a
targyévet megel6z6. v marcius 31-ig hagy jova.”

(4) A Korm. rendelet 4. §-anak (3) bekezdése helyébe a
kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(3) A kozlekedésért felelds miniszter — az igazsagiigyi
és rendészeti miniszterrel egyetértésben — koteles az el6z6
évi baleseti helyzetrdl sz6l6 beszamolojaban az éves ak-
cioprogramok teljesitésérdl és a pénzeszkozok felhaszna-
lasardl a Kormany részére tajékoztatast adni.”

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

2.8

(1) Az egyes kozrendvédelmi birsagokbdl befolyd
pénzosszegek felhasznalasanak céljarol és eljarasi szaba-
lyair6l szold 138/1999. (IX. 1.) Korm. rendelet (a tovab-
biakban: R.) 2. §-a (1) bekezdésének d) pontja helyébe a
kovetkez6 rendelkezés 1ép:

[(1) A birsagot]

,»d) a kiilfoldit foglalkoztatd munkaltatoval szemben az
Igazsagligyi és Rendészeti Minisztérium Bevandorlasi és
Allampolgarsagi Hivatalnak (a tovdbbiakban: IRM BAH)
a jogsértés helye szerint illetékes teriileti szerve”
[allapitia meg.]

(2) Az R. 2. §-anak (2) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(2) Az (1) bekezdés b)—d) pontja szerinti, birsagot ki-
szabo hatarozat elleni fellebbezést méasodfokon . az
IRM BAH biralja el.”

(3) Az R. 3. §-a helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

»3. § Albirsag 0sszegét a birsagot kiszabohatarozat jog-
erére emelkedésétol szamitott 15 napon beliil a-kdzponti
koltségvetés Igazsagiigyi és Rendészeti Minisztérium fe-
jezetében, a fejezeti kezelésti eléiranyzatoknal vezetett
10032000-01220122-50000005 . szamu eldiranyzat-fel-
hasznalasi keretszamlara kell megfizetni.”

(4) Az R. 6. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

,»0. § (1) A palyazatot:évente legalabb egy alkalommal
az igazsagiigyi és rendészeti miniszter irja ki.

(2) Az igazsagligyi ¢s rendészeti miniszter a palyazati
felhivast a Magyar Kozlonyben teszi kozzé.”

(5) Az R. 9:§-a helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:
,,9..§ A tamogatas odaitélésérdl az igazsagiigyi és rendé-
szeti miniszter dont.”

(6) AzR. 11. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetkezo
rendelkezés 1€p:

»(1) A tAmogatast elnyerd palyazoval az Igazsagiigyi és
Rendészeti Minisztérium tdmogatasi szerzédést kot.”

(7) AzR. 12. §-anak (1) bekezdése helyébe a kovetkezo
rendelkezés 1ép:

»(1) A tamogatas rendeltetésszerl és a tamogatasi szer-
zO0désnek megfeleld felhasznalasat az [gazsagligyi és Ren-
dészeti Minisztérium, illetve az altala a timogatasi szerzo-
désben meghatarozott feltételek szerint irasban felhatal-
mazott megbizott szervek ellenérzik.”

3.8

Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd napon 1ép hatalyba,
ezzel egyidejlileg a kozuti kozlekedésbiztonsag egyes alla-
mi feladatainak teljesitéséhez sziikséges pénziigyi forra-
sokrol és azok felhasznalasanak modjarol szold 188/1996.
(XII. 17.) Korm. rendelet modositasarol szold 174/1999.
(XII. 7.) Korm. rendelet, az egyes kdzrendvédelmi birsa-
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gokbol befolyo pénzdsszegek felhasznalasanak céljarol és
eljarasi szabalyairol szol6 138/1999. (IX. 1.) Korm. rende-
let modositasardl szol6 223/2004. (VII. 22.) Korm. rende-
let 2. §-a, valamint az egyes kozrendvédelmi birsagokbdl
befolyd pénzosszegek felhasznalasanak céljardl és eljarasi
szabalyairol szold 138/1999. (IX. 1.) Korm. rendelet mo-
dositasarol szold 245/2003. (XII. 18.) Korm. rendelet hata-
lyat veszti.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnék

A Kormany
180/2006. (VIII. 28.) Korm.
rendelete

a Magyar UNESCO Bizottsagrol sz616
70/1993. (V. 6.) Korm. rendelet médositasarol

A Kormany — figyelemmel az allamhaztartasrol szolo
1992. ¢évi XXXVIII. torvény 90. § (1) bekezdésének
¢) pontjaban foglaltakra — a kdvetkezdket rendeli el:

1.§

A Magyar UNESCO Bizottsagrol sz616 70/1993. (V. 6.)
Korm. rendelet (a tovabbiakban: Rendelet) 3. §-anak
(1) bekezdése helyébe a kdvetkezd rendelkezés 1ép:

»(1) A Bizottsag Titkarsdga az Oktatasi ¢s Kulturalis
Minisztérium szervezeti egységeként mikodik.”

2.§

A Rendelet 9. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»9. § A Bizottsdg miikddésével kapcsolatos koltségek
fedezetét — ideértve a Titkarsag fenntartasanak és miikod-
tetésének koltségeit is — az Oktatasi és Kulturalis Minisz-
térium koltségvetésében kell-biztositani.”

3. §

(1) A Rendelet 3. §-a (2) bekezdésében, valamint 8. §-a
(2) bekezdésében a ,,miivelddési és kozoktatasi miniszter”
szOvegrész helyébe az ,,oktatasi és kulturdlis miniszter”
szovegrész 1ép.

(2) A Rendelet 3. §-a (2) bekezdésében a ,,rektori konfe-
rencia” szovegrész helyébe a ,,Magyar Rektori Konferen-
cia” szovegrész 1ép.
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4.§
Ez a rendelet 2006. szeptember 1-jén 1ép hatalyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,

miniszterelnok

A Kormany
181/2006. (VIII. 28.) Korm.
rendelete

az allamhaztartas miikédési rendjérdol sz6lo
217/1998. (XII. 30.) Korm. rendelet modositasarol

A Kormany az allamhaztartasrol szo6lo.1992. évi
XXXVIIL torvény (a tovabbiakban: Aht.) 124. § (2) be-
kezdésének @) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan — fi-
gyelemmel az Aht. 63. §-a (4) bekezdésében és az adozas
rendjérol szold 2003. évi XCII. térvény 176. §-a (11) be-
kezdésében foglaltakra' —, az allamhéztartas mikodési
rendjérdl szolo 217/1998. (XII. 30.) Korm. rendeletet
(a tovabbiakban: Amr.)a kovetkéz6k szerint modositja:

1.§

Az Amf. a kovetkezd 170. §-sal egésziil ki:

»170.§ (1) A helyi 6nkormanyzatok nett6 finansziroza-
sa hatalya ala tartozé6 onkormanyzat, tobbcélu kistérségi
tarsulas, illet6leg a feliigyeletiik ala tartozo koltségvetési
szervek —ideértve az OEP 4ltal netté modon finanszirozott
onkormanyzati egészségiigyi intézményeket is — esetén a
2006. januar 1-jét megel6z6 idészakra vonatkozd pénzfor-
galmi valtozasokat eredményezd helyesbitést az [gazgato-
sag végzi, e rendelet 16. szamu mellékletében meghataro-
zott 16/A. 5.2 és 16/B. 5.2 szamu megyei dsszesitd adatla-
pok APEH-hoz torténd benytjtasaval. Az Igazgatosag
sziikség szerint gondoskodik a tdrsadalombiztositasi
nyugellatasrol szolo 1997. évi LXXXI. torvény 97. §
(2) bekezdésében meghatarozott adatszolgaltatas adatai-
nak médositasarol.

(2) A helyi 6nkormanyzatok nettd finanszirozasa haté-
lya ala tartoz6, kdzpontositott illetményszamfejtést nem
igényld helyi dnkormanyzat, tobbcél kistérségi tarsulds,
illetéleg a feliigyeletiik ala tartozo koltségvetési szervek
—ideértve az OEP 4ltal netté modon finanszirozott énkor-
manyzati egészségiigyi intézményeket is — a 2006. januar
1-jét megel6z6 id6szakra vonatkozd pénzforgalmi valto-
zasokat eredményezd helyesbitéssel kapcsolatos igényii-
ket az [gazgatosag részére a 16. szamu melléklet 16/A. 5.1
ésa 16/B. 5.1 szamu helyesbitd adatlapok felhasznalasaval
jelentik be.
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(3) Ha a helyi 6nkormanyzatok nettd finanszirozasa ha-
talya ala tartozé6 onkormanyzat, tobbcélu kistérségi tarsu-
las, illetéleg a feliigyeletiik alé tartozo koltségvetési szerv
—ideértve az OEP éltal netté modon finanszirozott dnkor-
manyzati egészségiligyi intézményeket is — a kozpontosi-
tott illetményszamfejtés rendszerébdl kivalik, a 2006. ja-
nuar 1-jét megeldzd és a 2006. janudr 1. és a kivalas ido-
pontja kozotti idészakra vonatkozd pénzforgalmi valtoza-
sokat eredményez0 helyesbitést csak az Igazgatosag vé-
gezhet. A 2006. januar 1-jét megeldz6 idészakra vonatko-
76 helyesbitést az (1) és (2) bekezdés szerint, az ezt kovetd
idészakra a helyesbitést, onellenérzést az ad6zas rendjérol
$z016 2003. évi XCII. torvény rendelkezései szerint kell el-
végezni.

(4) Ha a kdzpontositott illetményszamfejtés rendszerét
nem igényld, helyi dnkormanyzatok nettd finanszirozasa
hatalya ala tartoz6 onkormanyzat, tobbcélu kistérségi tar-
sulas, illetéleg a feliigyeletiik ala tartozo koltségvetési
szerv — ideértve az OEP altal nettd6 modon finanszirozott
onkormanyzati egészségligyi intézményeket is — a koz-
pontositott illetményszamfejtés rendszerébe belép, a belé-

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

pés idopontjat megeléz6 idészakra vonatkozo pénzforgal-
mi valtozasokat eredményezd helyesbitést, onellendrzést
az lgazgatosag a koltségvetési szerv adatszolgaltatisa
alapjan végzi el.

(5) A helyesbitések pénzforgalmi rendezése a targyhavi
nettd finanszirozas keretében torténik.”

2.§

Az Amr. 16. szamt melléklet Adatlapok jegyzéke ki-
egésziil a 16/A. 5.1, 5.2, 16/B. 5.1, 5.2 szamu adatlapok-
kal.

3.8

Ez a rendelet a kihirdetését koveto 8. napon 1ép hatalyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnék
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Melléklet a 181/2006. (VIII. 28.) Korm. rendelethez

»516/A. 5.1 szamu adatlap

HELYESBITO LAP
a hely1 onkormanyzat kozponti forrasbol szarmazo jarandosagai terhére elszamolt
kotelezettségeinek 2006. januar 1-je elotti, ...... €V i honapra vonatkozo
helyesbitésérol
A helyesbités pénziigyi rendezésének idépontja: .....év .......... ho 20. napja
Megye kodja
neve:
Koltségvetési neve:
szerv cime: l | l l |
torzsszama:
addszama:
pénzforgalmi jelzdszama: T T 11
pénziigyi korzet: KSH kod:
Sor- M ' Osszes (Ft)
sz4m egnevezeés szeg

1. | A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (adonem kod: 103) +/-

2. | Munkaadoi jarulék (adonem kod: 144) +/-

3. | Munkavallaléi jarulék (adonem kod: 145) +/-

4. | A Nyugdijbiztositasi Alapot megilletd kotelezettség (adonem kod: 125) +/-

5. | Az Egészségbiztositasi Alapot megillets kotelezettség (adénem kod: 124) +/-

6. | Egészségiigyi hozzdjarulas (adonem kod: 152, illetve 153) +/-

7. | Start kartyaval rendelkezok munkaltatoikozterhe (adonem kod: 186) +/-

8..| Onellendrzési potlék (adonem Kod: 215) +/-

9. | Az allami adohatosag felé teljesitendd kotelezettség valtozasa (14+2+3+4+5+6+7) +/-

A feltiintetett adatok a valdsagnak megfelelnek, a munkaltatot terhel6 adatszolgaltatasi kotelezettségek a bejelentett
adatok alapjan teljesiilnek.

cégszeru alairas
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16/A. 5.2 szamu adatlap

MEGYEI OSSZESITO
a helyi dnkormanyzatok kozponti forrasbol szarmazo jaranddsagaik terhére
elszamolt kotelezettségeinek 2006. januar 1-je elétt, ......... €V it honapra
vonatkozod helyesbitésérol
A helyesbités pénziigyi rendezésének idépontja: ..... () h6 20. napja
Megye kodja:
neve:
Igazgatosag kvazi adészama: LT T T T IE T T
) cime: | | | | |
Ugyintézo neve:
telefonszama:
Sor- Megnevezé Osszeg (Ft)
sz4dm egnevezes sszeg

1. | A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (adonem kod:103) +/-

2. | Munkaaddi jarulék (adonem kod: 144) +/-

3. | Munkavallaloi jarulék (adonem kod: 145) +/-

4. | A Nyugdijbiztositasi Alapot megilletd kotelezettség (adénem kod: 125) +/-

5. | Az Egészségbiztositasi Alapot megilletd kotelezettség (adonem kod: 124) +/-

6. | Egészségiigyi hozzajarulas (adonem kod: 152, illetve 153) +/-

7. | Start kartyaval rendelkez6k munkaltatéi kozterhe (adonem kod: 186) +/-

8. | Onellentrzési potlék (adénem kod: 215) +/-

9. | Az 4llami.addhatésag felé teljesitendd kotelezettség valtozasa (142+3+4+5+6+7) +/-

cégszeri alairas

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!
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16/B. 5.1 szamu adatlap

HELYESBITO LAP
az OEP tamogatasbol (nettdé modon) finanszirozott koltségvetési szervek
jarandosagai terhére elszamolt kotelezettségeinek

2006. januar 1-je elétti, ...... €V i honapra vonatkozo helyesbitésérol
A helyesbités pénziigyi rendezésének idopontja: ..... év .......... ho 20. napja
Megye kodja
neve:
Koltségvetési neve:
szerv cime: | | | |
torzsszama: | |
OEP-kod
adoszama:
pénzforgalmi jelz6szama: T T T 1T
pénziigyi korzet: KSH kod:
Sor- Megnevezés Osszeg(Ft)
sz4m g g

1. | A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (adonem kod: 103) +/-

2. | Munkaaddi jarulék (adonem kod: 144) +/-

3. | Munkavallalo6i jarulék (adonem kod: 145) +/-

4. | A Nyugdijbiztositasi Alapot megilletd kotelezettség (adonem'kod: 125) +/-

5. | Az Egészségbiztositasi Alapot megilletd kotelezettség. (adonem kod: 124) +/-

6. | Egészségiigyi hozzajarulds (adonem kod: 152; illetve 153) +/-

7. | Start kértyaval rendelkez6k munkaltatdi kozterhe (adonem kod: 186) +/-

8. | Onellendrzési potlék (adonemkod: 215) +/-

9. |'Az allami adohatosag felé teljesitendd kotelezettség valtozasa (1+2+3+4+5+6+7) +/-

A feltiintetett adatok a'valosagnak megfelelnek, a munkaltatot terheld adatszolgaltatasi kotelezettségek a bejelentett
adatok alapjan teljestilnek.

cégszerl alairas
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16/B. 5.2 szamu adatlap

MEGYEI OSSZESITO
az OEP tdmogatasbol (nett6 mddon) finanszirozott koltségvetési szervek
jaranddsagai terhére elszamolt kotelezettségeinek

2006. januar 1-je elotti, ...... €V v honapra vonatkozod helyesbitésérol
A helyesbités pénziigyi rendezésének idopontja: ..... eV .. ho 20. napja
Megye kodja:
neve:

Igazgatosag kvézi adészama: HEEEe.Y . B
i} cime: | | | | |
Ugyintézo neve:

telefonszdma:
Sor- Megnevezés Osszeg (Ft)
szam ghev &

1. | A maganszemélyek személyi jovedelemado kotelezettsége (adonem kod: 103)+/-

2. | Munkaaddi jarulék (adénem kod: 144) +/-

3. | Munkavallaloi jarulék (adonem kod: 145) +/-

4. | A Nyugdijbiztositasi Alapot megilletd kotelezettség (adonem kdd: 125) +/-

5. | Az Egészségbiztositasi Alapot megilletd kotelezettség. (adonem kod: 124) +/-

6. |Egészségiigyi hozzajarulas (adénem kod: 152, illetve 153) +/-

7. | Start kartyaval rendelkez6k munkaltatoikozterhe (adonem kod: 186) +/-

8. | Onellensrzési potlék (adonem kéd: 215) +/-

9.7 | Az allami adohatosag fel€ teljesitendd kotelezettség valtozasa (1+2+3+4+5+6+7) +/-

cégszeri alairas”
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A Kormany
182/2006. (VIII. 28.) Korm.
rendelete

a kornyezetvédelmi és viziigyi miniszter iranyitasa ala
tartozo kozponti és teriileti Allamigazgatasi szervek
feladat- és hataskorérdl szolé
276/2005. (XII. 20.) Korm. rendelet modositasarol

A Kormany — az allamhéztartasrol szol6, tobbszor mo-
dositott 1992. évi XXXVIII. torvény 88. §-anak (1) bekez-
désére figyelemmel — a kornyezet védelmének altalanos
szabalyairol szol6 1995. évi LIIIL. térvény 110. §-a (7) be-
kezdés b) pontjaban, tovabba a vizgazdalkodasrol szolo
1995. évi LVIL. torvény 3. §-anak (4) bekezdésében, a ter-
mészet védelmérdl szold 1996. évi LI torvény 85. §
a) pontjaban kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezoket
rendeli el:

1.§

A kornyezetvédelmi és vizligyi miniszter iranyitasa ala
tartozd kozponti és teriileti dllamigazgatasi szervek fel-
adat- és hataskorérdl szol6 276/2005. (XII. 20.) Korm. ren-
delet (a tovabbiakban: R.) 2. §-a helyébe a kovetkezd ren-
delkezés 1ép:

»2. § Az Orszagos Kornyezetvédelmi, Természetvédel-
mi és Viziigyi Fofeliigyeldség (a tovabbiakban: Fofel-
ligyeldség)

a) aminiszter irdnyitasa alatt miikodé kozponti hivatal,
onalléan gazdalkodo, kdzponti koltségvetési szerv;

b) illetékessége az orszag .egész terlletére kiterjed,
székhelye: Budapest.”

2.8

(1) Az R. 3. §-anak c) pontja helyébe a kovetkezo ren-
delkezés lep:

[A Fofeliigyeloség allami feladatkent ellatando alapte-
véekenysége korében]

»C) szolgaltatja’ a miniszter -dltal kért, a kormanyzati
munka ellatasahoz sziikséges; tevékenysége soran keletke-
zett adatokat;”

(2) Az R. 3. §-anak g) pontja helyébe a kdvetkezd ren-
delkezés 1ép:

[A Fofeliigyeloség allami feladatkent ellatando alapte-
vékenysége korében]

,»Z) ahatosagi feladatai soran 6nélldan, egyéb feladatok-
néal pedig a miniszter felkérés alapjan kozremiikodik a
nemzetkdzi feladatok végrehajtasaban;”
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3.8

Az R. 4. §-a helyébe a kovetkezo rendelkezés 1ép:

»4. § A Fofeligyeldség 3. § a) pont aa) alpontjdban
meghatarozott elséfoku kornyezetvédelmi, természetvé-
delmi, valamint viziigyi hatosagi dontései ellen benytjtott
fellebbezéseket a miniszter biralja el.”

4.§

Az R. 7. §-a a kovetkezd (3) és (4) bekezdéssel egésziil
ki:

»(3) A mellékletben meghatarozott Feliigyeloség szék-
helyén kiviili kirendeltsége itjan is ellathatja az e rendelet-
ben meghatarozott igazgatasi feladatokat.

(4) A kirendeltség elnevezését és telephelyét a rendelet
melléklete tartalmazza.”

5§

Az R. a kdvetkezd 9/A. §-sal egészil ki:

59/A. § (1) A kirendeltség a mellékletben meghatarozott
Feliigyel6ség illetékességi teriiletének a miniszter altal
rendeletben megallapitott részén-kiilondsen az alabbi fel-
adatokat latja el:

a) kivizsgalja a kozérdekli bejelentéseket és panaszo-
kat, hatosagi ellen6rzést végez;

b) adatot, tényt, jogosultsagot igazol;

¢) elvégzi a kbrnyezet allapotanak figyelemmel kiséré-
séhez szikkséges mintavételeket, a helyszini és — ha a sziik-
séges targyi feltételek rendelkezésre allnak — a specialis
(radiologiai) méréseket;

d) kozremuikodik a vizmindségi karelharitas — kiilon
jogszabalyban meghatarozott — feladatainak ellatasaban;

e) véleményezi

ea) a telepiilési Onkormanyzatok kornyezetvédelmi,
természetvédelmi és viziigyi targyt rendelet- és hatarozat-
tervezeteit, a kornyezet allapotat érint6 terveinek terveze-
tét és a kornyezetvédelmi programokat,

eb) akiemelt térségekre vonatkozd, a regionalis, a me-
gyei és a kistérségi teriiletfejlesztési koncepciot és progra-
mot, a kiemelt térségi és a megyei teriiletrendezési tervet, a
helyi épitési szabalyzatokat, valamint a telepiilésrendezési
terveket;

f) hozzaférhetové teszi a kornyezet allapotarol szerzett
adatokat, és megfelel6 tajékoztatast ad azokrol;

g) segiti az dnkormanyzatokat kdrnyezetvédelmi, ter-
mészetvédelmi és vizligyi hatdsagi feladataik ellatasaban.

(2) Az (1) bekezdésben foglaltakon tul a kirendeltség el-
latja mindazon feladatokat, amelyeket a FelligyelOség ve-
zetdje a FelligyelOség szervezeti és miikodési szabalyzat-
ban a kirendeltséghez telepit.”
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6.8

Az R. melléklete helyébe e rendelet melléklete 1ép.

7. §

(1) Ez arendelet 2006. szeptember 1. napjan 1ép hataly-
ba, eljarasjogi rendelkezéseit a hatalybalépéskor folyamat-
ban 1évo tigyekben is alkalmazni kell.

(2) A rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti az R. 6. §-anak (2) bekezdése, 7. §-a (1) bekezdésé-
nek d) és e) pontjai, 10. §-adnak c) és d) pontjai, valamint a
14. §-4nak c) és d) pontja.

(3) A megsziind

a) Als6-Duna-volgyi Kornyezetvédelmi, Természet-
védelmi és Viziigyi Feliigyelség altalanos jogutddja a
Dél-dunantuli Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Viziigyi Feliigyeldség,

b) Koros-vidéki Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi
és Vizlgyi Feliigyeldség altalanos jogutodja az Also-
Tisza-vidéki Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi ¢&s
Viziigyi Feliigyeldség.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

Melléklet
a 182/2006. (VIII. 28.) Korm. rendelethez

[Melléklet
a 276/2005. (XII. 20.) Korm. rendelethez]

1. A kornyezetvédelmi, természetvédelmi és viziigyi
feliigyeldségek elnevezése és székhelye

Eszak-dunantili Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi
és Viziigyi Feliigyeldség, Gyor

Nyugat-dunanttli Kérnyezetvédelmi, Természetvédel-
mi és Vizigyi Feliigyel6ség, Szombathely

Ko6zép-dunantili Kornyezetvédelmi, Természetvédel-
mi és Viziigyi Feliigyel6ségy Székesfehérvar

Dél-dunantali Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Viziigyi Felligyel6ség; Pécs

Ko6zép-Duna-volgyi Kornyezetvédelmi, Természetvé-
delmi és Viziigyi Feliigyeldség, Budapest

Fels6-Tisza-vidéki Kornyezetvédelmi, Természetvé-
delmi és Viziigyi Feliigyeldség, Nyiregyhaza

Ko6zép-Tisza-vidéki Kornyezetvédelmi, Természetvé-
delmi és Viziigyi Feliigyel6ség, Szolnok

Also-Tisza-vidéki Kornyezetvédelmi, Természetvédel-
mi és Viziigyi Feliigyel6ség, Szeged

Eszak-magyarorszagi Kornyezetvédelmi, Természetvé-
delmi és Viziigyi Feliigyel6ség, Miskolc
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Tiszantali Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi ¢és
Viziigyi Feliigyel6ség, Debrecen

1. A kornyezetvédelmi, természetvédelmi és viziigyi
feliigyeldségek kirendeltségeinek elnevezése és telephelye

Dél-dunéantuli Kornyezetvédelmi, Természetvédelmi és
Viziigyi Feliigyel6ség Kirendeltsége, Baja

Also-Tisza-vidéki Kornyezetvédelmi, Természetvédel-
mi és Viziigyi Feliigyel6ség Kirendeltsége, Gyula

I1l. A kérnyezetvédelmi és viziigyi igazgatosagok
elnevezése és székhelye

Eszak-dunantili Kérnyezetvédelmi és Viziigyi Igazga-
tosag, Gyor

Nyugat-dunantuli-Koérmyezetvédelmi és Viziigyi Igaz-
gatdsag, Szombathely

Ko6zép-dunantili Kérnyezetvédelmi ésViziigyilgazga-
tosag, Székesfehérvar

Dél-dunantali Kérnyezetvédelmi és Viziigyi Igazgato-
sag, Pécs

Ko6zép-Duna-vélgyi
Igazgatdsag, Budapest

Also-Duna-volgyi Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igaz-
gatdsag, Baja

Felso-Tisza-vidéki Kérnyezetvédelmi és Viziigyi Igaz-
gatosag, Nyiregyhaza

Ko6zép-Tisza-vidéki
Igazgatdség, Szolnok

Also-Tisza-vidéki Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igaz-
gatdsag, Szeged

Eszak-magyarorszagi Kornyezetvédelmi és Viziigyi
Igazgatosag, Miskolc

Tiszantuli Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgatosag,
Debrecen

Koros-vidéki Kornyezetvédelmi és Viziigyi Igazgato-
sag, Gyula

Koérnyezetvédelmi ¢és Viziligyi

Kornyezetvédelmi ¢és Viziigyi

1V. A nemzeti park igazgatosdagok elnevezése
és székhelye

Aggteleki Nemzeti Park Igazgatosag, Josvafo
Balatoni Nemzeti Park Igazgatosag, Csopak
Biikki Nemzeti Park Igazgatosag, Eger
Duna-Drava Nemzeti Park Igazgatosag, Pécs
Duna-Ipoly Nemzeti Park Igazgatosag, Esztergom
Fert6-Hansag Nemzeti Park Igazgatosag, Sarrod
Hortobagyi Nemzeti Park Igazgatdsag, Hortobagy
Kiskunsagi Nemzeti Park Igazgatosag, Kecskemét
Koros-Maros Nemzeti Park Igazgatosag, Szarvas
Orségi Nemzeti Park Igazgatosag, Oriszentpéter
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A Kormany
183/2006. (VIII. 28.) Korm.
rendelete

a decentralizalt helyi 6nkormanyzati fejlesztési
tamogatasi programok eldiranyzatai,
valamint a vis maior tartalék felhasznalasanak
részletes szabalyairol szo6l6
295/2005. (XII. 23.) Korm. rendelet médositasarol

A Kormany a Magyar Koztarsasag 2006. évi koltségve-
tésérdl szold 2005. évi CLIIL torvény 68. §-anak (4) be-
kezdésében kapott felhatalmazas alapjan a kovetkezdket
rendeli el:

1.§

A decentralizalt helyi 6nkormanyzati fejlesztési tdmo-
gatasi programok eldiranyzatai, valamint a vis maior
tartalék felhasznalasanak részletes szabalyairol szold
295/2005. (XII. 23.) Korm. rendelet (a tovabbiakban: R.)
18/A. §-anak (7) bekezdése helyébe a kovetkezd rendelke-
7¢8s 1ép:

»(7) A vis maior tartalék (1)—(6) bekezdés szerinti
0sszegébdl jovahagyott tiamogatasrol az onkormanyzatok-
nak a megyei teriiletfejlesztési tanacs részére 2006. okto-
ber 31-ei fordulonappal, legkésdbb november 10-éig el
kell szamolniuk. E hataridd elmulasztasa esetén a tamoga-
tast az Aht. 64/B. § (2) bekezdésében meghatarozott ka-
mattal novelt 6sszegben vissza kell fizetni a kozponti kolt-
ségvetésnek.”

2:8

(1) Amennyiben valamely onkormanyzat-2006. junius
30-ai fordulonappal, legkésdbb julius 10-¢ig-azR. 18/A. §
(1)—(6) bekezdései szerinti tiamogatdsrol nem szamolt el a
teriiletfejlesztési tandcs felé, ugy az 6nkormanyzatot nem
terheli visszafizetési kotelezettség, amennyiben a timoga-
tasrol az R. e rendelet 1. §-aval megallapitott 18/A. §
(7) bekezdése szerinti hatariddig elszamol.

(2) Ez a rendelet a kihirdetését kdvetd harmadik napon
1ép hatalyba.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Kormany
184/2006. (VIII. 28.) Korm.
rendelete

a ,Mértéktelen sériilést okozonak
vagy megkiilonboztetés nélkiil hatonak tekinthet6
egyes hagyomanyos fegyverek alkalmazasanak
betiltasardl, illetéleg korlatozasarol” szélo,
Genfben, 1980. évi oktober hé 10. napjan kelt
Egyezmény mellékletét képezé ,,A haboribol
visszamaradt robbandszerkezetekrol” intézkedo,
Genfben, 2003. november 28-in elfogadott
V. kiegészit6 Jegyzokonyv kihirdetésérol

1. §

A Kormany e rendelettel felhatalmazast ad a ,,Mértékte-
len sériilést okozonak vagy megkiilonboztetes nélkiilrhato-
nak tekintheté egyes-hagyomanyos fegyverek alkalmaza-
sanak betiltasardl; illetéleg korlatozasarol” szolo, Genf-
ben, 1980. évi oktédber hé 10. napjan kelt Egyezmény
(a tovabbiakban: Egyezmény) mellé¢kletét képezo ,,A ha-
borubdl visszamaradt robbanodszerkezetekrél” intézkedo,
Genfben, 2003. november 28-an elfogadott V. Jegyzo-
konyv (a tovabbiakban: Jegyzokonyv) kotelezd hata-
lyanak elismerésére.

27§

A Kormany a Jegyzokonyvet e rendelettel kihirdeti.

3.8

A JegyzOkonyv hiteles szovege ¢és annak hivatalos ma-
gyar nyelvii forditasa a kovetkezo:

»Protocol on Explosive Remnants of War

The High Contracting Parties,

recognising the serious post-conflict humanitarian
problems caused by explosive remnants of war,

conscious of the need to conclude a Protocol on
post-conflict remedial measures of a generic nature in
order to minimise the risks and effects of explosive
remnants of war,

and willing to address generic preventive measures,
through voluntary best practices specified in a Technical
Annex for improving the reliability of munitions, and
therefore minimising the occurrence of explosive
remnants of war,
have agreed as follows:
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Article 1

General provision and scope of application

1. In conformity with the Charter of the United Nations
and of the rules of the international law of armed conflict
applicable to them, High Contracting Parties agree to
comply with the obligations specified in this Protocol,
both individually and in co-operation with other High
Contracting Parties, to minimise the risks and effects of
explosive remnants of war in post-conflict situations.

2. This Protocol shall apply to explosive remnants of
war on the land territory including internal waters of High
Contracting Parties.

3. This Protocol shall apply to situations resulting from
conflicts referred to in Article 1, paragraphs 1 to 6, of the
Convention, as amended on 21 December 2001.

4. Articles 3, 4, 5 and 8 of this Protocol apply to
explosive remnants of war other than existing explosive
remnants of war as defined in Article 2, paragraph 5 of this
Protocol.

Article 2
Definitions

For the purpose of this Protocol,

1. Explosive ordnance means conventional munitions
containing explosives, with the exeeption of mines, booby
traps and other devices as defined in Protocol II of this
Convention as amended on 3 May 1996.

2. Unexploded ordnance means explosive ordnance that
has been primed, fused, armed, or otherwise prepared for
use and used in an armed conflict. It may have been fired,
dropped, launched or projected and should have exploded
but failed to do so.

3. Abandoned explosive ordnance means explosive
ordnance that has not been used during an armed conflict,
that has been left behind or dumped by a party to an armed
conflict, and which is no lenger under control of the party
that left it behind-or dumped it. Abandoned explosive
ordnance may or may not have been primed, fused, armed
or otherwise prepared for use.

4. Explosive remnants of war means unexploded
ordnance and abandoned explosive ordnance.

5. Existing explosive remnants of war means
unexploded ordnance and abandoned explosive ordnance
that existed prior to the entry into force of this Protocol for
the High Contracting Party on whose territory it exists.
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Article 3

Clearance, removal or destruction of explosive
remnants of war

1. Each High Contracting Party and party to an armed
conflict shall bear the responsibilities set out in this Article
with respect to all explosive remnants of war in territory
under its control. In cases where a user of explosive
ordnance which has become explosive remnants of war,
does not exercise control of the territory, the user shall,
after the cessation of active hostilities, provide where
feasible, inter alia technical, financial, material or human
resources assistance, bilaterally or through'a mutually
agreed third party, including inter alia through the United
Nations system or other relevant organisations, to
facilitate the marking and clearance, removal or
destruction of such explosive remnants of war.

2. After the cessation of active hostilities and as soon as
feasible, each High Contracting Party-and party to an
armed conflict shall mark and clear; remove or destroy
explosive remnants of war in affected territories under its
control. 'Areas affected by explosive’ remnants of war
which are assessed pursuant to.paragraph 3 of this Article
as posing a serious humanitarian risk shall be accorded
priority statusfor clearance, removal or destruction.

3. After the cessation of active hostilities and as soon as
feasible, each High Contracting Party and party to an
armed conflict /shall take the following measures in
affected territories under its control, to reduce the risks
posed by explosive remnants of war:

(a) survey and assess the threat posed by explosive
remnants of war;

(b) assess and prioritise needs and practicability in terms
of marking and clearance, removal or destruction;

(c) mark and clear, remove or destroy explosive
remnants of war;

(d) take steps to mobilise resources to carry out these
activities.

4. In conducting the above activities High Contracting
Parties and parties to an armed conflict shall take
into account international standards, including the
International Mine Action Standards.

5. High Contracting Parties shall co-operate, where
appropriate, both among themselves and with other states,
relevant regional and international organisations and
non-governmental organisations on the provision of inter
alia technical, financial, material and human resources
assistance including, in appropriate circumstances, the
undertaking of joint operations necessary to fulfil the
provisions of this Article.
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Article 4

Recording, retaining and transmission of information

1. High Contracting Parties and parties to an armed
conflict shall to the maximum extent possible and as far as
practicable record and retain information on the use of
explosive ordnance or abandonment of explosive
ordnance, to facilitate the rapid marking and clearance,
removal or destruction of explosive remnants of war, risk
education and the provision of relevant information to the
party in control of the territory and to civilian populations
in that territory.

2. High Contracting Parties and parties to an armed
conflict which have used or abandoned explosive
ordnance which may have become explosive remnants of
war shall, without delay after the cessation of active
hostilities and as far as practicable, subject to these parties’
legitimate security interests, make available such
information to the party or parties in control of the affected
area, bilaterally or through a mutually agreed third party
including inter alia the United Nations or, upon request, to
other relevant organisations which the party providing the
information is satisfied are or will be undertaking risk
education and the marking and clearance, removal or
destruction of explosive remnants of war in the affected
area.

3. In recording, retaining and transmitting such
information, the High Contracting Parties should have
regard to Part 1 of the Technical Annex.

Articled

Other precautions_for the protection of the civilian
population, individual civilians and civilian objects from
the risks and effects of explosive remnants-of war

1. High Contracting Parties and parties 'to an armed
conflict shall take all feasible precautions in the territory
under their control affected by explosive remnants of war
to protect the civilian population,.individual civilians and
civilian objects from .the'risks and effects of explosive
remnants of war. Feasible precautions are those
precautions which are practicable or practicably possible,
taking into account all circumstances ruling at the time,
including humanitarian and military considerations. These
precautions may include warnings, risk education to the
civilian population, marking, fencing and monitoring of
territory affected by explosive remnants of war, as set out
in Part 2 of the Technical Annex.

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

Article 6

Provisions for the protection of humanitarian missions
and organisations from the effects of explosive
remnants of war

1. Each High Contracting Party and party to an armed
conflict shall:

(a) Protect, as far as feasible, from the effects of
explosive remnants of war, humanitarian missions and
organisations that are or will be operating in the area under
the control of the High Contracting Party or party to an
armed conflict and with that party’s consent.

(b) Upon request by such a humanitarian mission or
organisation, provide, as far as feasible, information on the
location of all explosive remnants of war that it is aware of
in territory where the requesting humanitarian mission or
organisation will operate or is operating.

2. The provisions of this Article are without prejudice to
existing _International Humanitarian Law or other
international instruments as applicable or decisions by the
Security Council of the United Nations which provide for
a higher level of protection.

Article7

Assistance with respect to existing explosive
remnants of war

1. Each High Contracting Party has the right to seek and
receive assistance, where appropriate, from other High
Contracting Parties, from states non-party and relevant
international organisations and institutions in dealing with
the problems posed by existing explosive remnants of war.

2. Each High Contracting Party in a position to do so
shall provide assistance in dealing with the problems
posed by existing explosive remnants of war, as necessary
and feasible. In so doing, High Contracting Parties shall
also take into account the humanitarian objectives of this
Protocol, as well as international standards including the
International Mine Action Standards.

Article 8
Co-operation and assistance

1. Each High Contracting Party in a position to do so
shall provide assistance for the marking and clearance,
removal or destruction of explosive remnants of war, and
for risk education to civilian populations and related
activities inter alia through the United Nations system,



8276

MAGYAR KOZLONY

2006/106. szdm

other relevant international, regional or national
organisations or institutions, the International Committee
of the Red Cross, national Red Cross and Red Crescent
societies and  their  International  Federation,
non-governmental organisations, or on a bilateral basis.

2. Each High Contracting Party in a position to do so
shall provide assistance for the care and rehabilitation and
social and economic reintegration of victims of explosive
remnants of war. Such assistance may be provided inter
alia through the United Nations system, relevant
international, regional or national organisations or
institutions, the International Committee of the Red Cross,
national Red Cross and Red Crescent societies and their
International Federation, non-governmental
organisations, or on a bilateral basis.

3. Each High Contracting Party in a position to do so
shall contribute to trust funds within the United Nations
system, as well as other relevant trust funds, to facilitate
the provision of assistance under this Protocol.

4. Each High Contracting Party shall have the right to
participate in the fullest possible exchange of equipment,
material and scientific and technological information other
than weapons related technology, necessary for the
implementation of this Protocol. High Contracting Parties
undertake to facilitate such exchanges in accordance with
national legislation and shall not impose undue restrictions
on the provision of clearance equipment and related
technological information for humanitarian purposes.

5. Each High Contracting Party undertakes to provide
information to the relevant databases on mine action
established within the United Nations system, especially
information concerning various means and technologies of
clearance of explosive remnants of war, lists of experts,
expert agencies or national points of contact on clearance
of explosive remnants of war and, on a voluntary basis,
technical information. on relevant types of explosive
ordnance.

6. High Contracting Parties may submit.requests for
assistance -substantiated by relevant information to the
United Nations, to other appropriate bodies or to other
states. - These = requests ~may .~be " submitted to the
Secretary-General of . the United Nations, who shall
transmit ‘them to all High. Contracting Parties and to
relevant international . organisations and  non-
governmental organisations.

7. In the case of requests to the United Nations, the
Secretary-General of the United Nations, within the
resources available to the Secretary-General of the United
Nations, may take appropriate steps to assess the situation
and in co-operation with the requesting High Contracting
Party and other High Contracting Parties with
responsibility as set out in Article 3 above, recommend the
appropriate provision of assistance. The Secretary-
General may also report to High Contracting Parties on
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any such assessment as well as on the type and scope of
assistance required, including possible contributions from
the trust funds established within the United Nations
system.

Article 9
Generic preventive measures

1. Bearing in mind the different situations and
capacities, each High Contracting Party is encouraged to
take generic preventive measures aimed at minimising the
occurrence of explosive remnants of war, including, but
not limited to, those referred to in part 3 of the Technical
Annex.

2. Each High Contracting Party ‘may, on a voluntary
basis, exchange information related to efforts to promote
and establish best practices in respect of paragraph 1 of
this Article.

Article 10
Consultations of High Contracting Parties

1. The High Contracting Parties undertake to consult
and co-operate with each other on all issues related to the
operation of this Protocel. For this purpose, a Conference
of High Contracting Parties shall be held as agreed to by a
majority,“but no-less than eighteen High Contracting
Parties.

2. The work of the conferences of High Contracting
Parties shall include:

(a) review of the status and operation of this Protocol;

(b) consideration of matters pertaining to national
implementation of this Protocol, including national
reporting or updating on an annual basis;

(c) preparation for review conferences.

3. The costs of the Conference of High Contracting
Parties shall be borne by the High Contracting Parties and
States not parties participating in the Conference, in
accordance with the United Nations scale of assessment
adjusted appropriately.

Article 11
Compliance

1. Each High Contracting Party shall require that its
armed forces and relevant agencies or departments issue
appropriate instructions and operating procedures and that
its personnel receive training consistent with the relevant
provisions of this Protocol.
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2. The High Contracting Parties undertake to consult
each other and to co-operate with each other bilaterally,
through the Secretary-General of the United Nations or
through other appropriate international procedures, to
resolve any problems that may arise with regard to the
interpretation and application of the provisions of this
Protocol.

Technical Annex

This Technical Annex contains suggested best practice
for achieving the objectives contained in Articles 4, 5 and
9 of this Protocol. This Technical Annex will be
implemented by High Contracting Parties on a voluntary
basis.

1. Recording, storage and release of information for
Unexploded Ordnance (UXO) and Abandoned Explosive
Ordnance (AX0)

(a) Recording of information: Regarding explosive
ordnance which may have become UXO a State should
endeavour to record the following information as
accurately as possible:

(i) the location of areas targeted using explosive
ordnance;

(i1) the approximate number of explosive ordnance used
in the areas under (i);

(iii) the type and nature of explosive ordnance used in
areas under (1);

(iv) the general location of known and probable UXO.

Where a State has been obliged to abandon explosive
ordnance in the course of operations, it should endeavour
to leave AXO in a safe and secure manner and record
information on this ordnance as follows:

(v) the location of AXO;

(vi) the approximate amount of AXO at eachspecific
site;

(vii) the types of AXO at each specific site.

(b) Storage of information: Where a Statehas recorded
information in accordance with paragraph'(a), it should be
stored in such a manner as to allow for its retrieval and
subsequent release in accordance with paragraph (c).

(c) Release of information: Information recorded and
stored by a State in.accordance with paragraphs (a) and (b)
should, taking into account the security interests and other
obligations of the State providing the information, be
released in accordance with the following provisions:

(i) Content:

On UXO the released information should contain details
on:

(1) the general location of known and probable UXO;

(2) the types and approximate number of explosive
ordnance used in the targeted areas;
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(3) the method of identifying the explosive ordnance
including colour, size and shape and other relevant
markings;

(4) the method for safe disposal of the explosive
ordnance.

On AXO the released information should contain details
on:
(5) the location of the AXO;

(6) the approximate number of AXO at each specific
site;

(7) the types of AXO at each specific site;

(8) the method of identifying the AXO, including
colour, size and shape;

(9) information on type and methods of packing for
AXO;

(10) state of readiness;

(11) the location and nature of any booby traps known.to
be present in the area of AXO.

(i1) Recipient: The.information should be released to the
party or parties in‘control of the affected territory and'to
those persons or institutions that the releasing State is
satisfied are, or will be, involved in UXO.or AXO
clearance in the affected area, in_.the education of the
civilian population on the risks of UXO or'AXO.

(1i1) Mechanism: A State should, where feasible, make
use of those mechanisms established internationally or
locally for the releaseof information, such as through
UNMAS, IMSMA; and .other expert agencies, as
considered appropriate by the releasing State.

(iv) Timing: The information should be released as soon
as possible, taking into account such matters as any
ongoing military and humanitarian operations in the
affected areas, the availability and reliability of
information and relevant security issues.

2. Warnings, risk education, marking, fencing and
monitoring

Key terms

(a) Warnings are the punctual provision of cautionary
information to the civilian population, intended to
minimise risks caused by explosive remnants of war in
affected territories.

(b) Risk education to the civilian population should
consist of risk education programmes to facilitate
information exchange between affected communities,
government authorities and humanitarian organisations so
that affected communities are informed about the threat
from explosive remnants of war. Risk education
programmes are usually a long term activity.

Best practice elements of warnings
and risk education

(c) All programmes of warnings and risk education
should, where possible, take into account prevailing
national and international standards, including the
International Mine Action Standards.
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(d) Warnings and risk education should be provided to
the affected civilian population which comprises civilians
living in or around areas containing explosive remnants of
war and civilians who transit such areas.

(e) Warnings should be given, as soon as possible,
depending on the context and the information available. A
risk education programme should replace a warnings
programme as soon as possible. Warnings and risk
education always should be provided to the affected
communities at the earliest possible time.

(f) Parties to a conflict should employ third parties such
as international organisations and non-governmental
organisations when they do not have the resources and
skills to deliver efficient risk education.

(g) Parties to a conflict should, if possible, provide
additional resources for warnings and risk education. Such
items might include: provision of logistical support,
production of risk education materials, financial support
and general cartographic information.

Marking, fencing, and monitoring of an explosive
remnants of war affected area

(h) When possible, at any time during the course of a
conflict and thereafter, where explosive remnants of war
exist the parties to a conflict should, at the earliest possible
time and to the maximum extent possible, ensure that areas
containing explosive remnants of war are marked, fenced
and monitored so as to ensure the effective exclusion of
civilians, in accordance with the following provisions.

(i) Warning signs based on methods of marking
recognised by the affected community should be utilised in
the marking of suspected hazardous areas. Signs and other
hazardous area boundary markers should as far as possible
be visible, legible, durable and resistant to environmental
effects and should clearly identify which side of the
marked boundary is considered to be within the explosive
remnants of war affected area and which side is‘considered
to be safe.

(j) An appropriate structure should be put in place with
responsibility “for the monitoring and maintenance of
permanent: and  temporary marking systems, .integrated
with national and local risk education programmes.

3. Generic preventive meastres

States producing ors procuring explosive ordnance
should to the extent possible and as appropriate endeavour
to ensure that the following'measures are implemented and
respected during the life-cycle of explosive ordnance.

(a) Munitions manufacturing management

(1) Production processes should be designed to achieve
the greatest reliability of munitions.

(i1) Production processes should be subject to certified
quality control measures.

(iii)) During the production of explosive ordnance,
certified quality assurance standards that are
internationally recognised should be applied.
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(iv) Acceptance testing should be conducted through
live-fire testing over a range of conditions or through other
validated procedures.

(v) High reliability standards should be required in the
course of explosive ordnance transactions and transfers.

(b) Munitions management

In order to ensure the best possible long-term reliability
of explosive ordnance, States are encouraged to apply best
practice norms and operating procedures with respect to its
storage, transport, field storage, and handling in
accordance with the following guidance.

(i) Explosive ordnance, where necessary, should be
stored in secure facilities or appropriate containers that
protect the explosive ordnance and its components in a
controlled atmosphere, if necessary.

(i1) A State should transport explosive ordnance to and
from production facilities, storage facilities and the field.in
a manner that minimises damage to the explosive
ordnance.

(iii)  Appropriate . containers  and . controlled
environments, where necessary, should beused by.a State
when stockpiling and transporting explosive ordnance.

(iv) The risk of explosions in stockpiles should be
minimised © by the ‘use of " appropriate stockpile
arrangements.

(v) States should apply-approepriate explosive ordnance
logging, tracking and.testing procedures, which should
include information on the date of manufacture of each
number, lot or’ batch.of explosive ordnance, and
information on where 'the explosive ordnance has been,
under what conditions it has been stored, and to what
environmental factors it has been exposed.

(vi)Periodically, stockpiled explosive ordnance should
undergo, where appropriate, live-firing testing to ensure
that munitions function as desired.

(vii) Sub-assemblies of stockpiled explosive ordnance
should, where appropriate, undergo laboratory testing to
ensure that munitions function as desired.

(viii) Where necessary, appropriate action, including
adjustment to the expected shelf-life of ordnance, should
be taken as a result of information acquired by logging,
tracking and testing procedures, in order to maintain the
reliability of stockpiled explosive ordnance.

(c) Training

The proper training of all personnel involved in the
handling, transporting and use of explosive ordnance is an
important factor in seeking to ensure its reliable operation
as intended. States should therefore adopt and maintain
suitable training programmes to ensure that personnel are
properly trained with regard to the munitions with which
they will be required to deal.

(d) Transfer

A State planning to transfer explosive ordnance to
another State that did not previously possess that type of
explosive ordnance should endeavour to ensure that the
receiving State has the capability to store, maintain and use
that explosive ordnance correctly.
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(e) Future production

A State should examine ways and means of improving
the reliability of explosive ordnance that it intends to
produce or procure, with a view to achieving the highest
possible reliability.”

»Jegyzokonyv a haborubol visszamaradt
robbanészerkezetekral

A Magas Szerz6do Felek,

elismerve a haborubol visszamaradt robbanoszerkeze-
tek altal az osszelitkozeéseket kdvetden okozott stilyos hu-
manitérius problémakat,

tudataban annak, hogy a haborubdl visszamaradt robba-
nészerkezetek altal jelentett kockazatok és az altaluk oko-
zott hatasok lehet6 legkisebb mértékiire csdokkentése érde-
kében sziikség van az dsszeiitkozéseket kovetd helyrealli-
tast célzo, altalanos jellegli intézkedéseket tartalmazod
Jegyz6konyv elfogadéasara,

tovabba készen arra, hogy altalanos jellegli megel6z6
intézkedéseket fontoljanak meg a Technikai Fiiggelékben
meghatarozott, a hadianyagok megbizhatdsaganak javita-
sat célzo onkéntesen vallalt bevalt eljarasok segitségével,
¢és ezaltal a lehetd legkisebb mértékiire csokkentsék a ha-
bortibdl visszamaradt robbandszerkezetek eléforduldsa-
nak valoszintiségét,
a kovetkezOkben allapodtak meg:

1. Cikk
Altalénos rendelkezés és alkalmazési kor

1. Az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Alapokmanyaval
és a fegyveres 0sszelitkozésre vonatkozo nemzetkozijogi
szabalyok rajuk alkalmazhat6 rendelkezéseivel dsszhang-
ban a Magas Szerz6do Felek megallapodnak abban, hogy
mind egyénileg, mind pediga tobbi Magas Szerz6dd Féllel
egylittmtikdodésben  betartjak a jelen Jegyzokonyvben
meghatarozott kotelezettségeket, hogy a haborubol vissza-
maradt robbanodszerkezetek altal az- §sszeiitkozéseket
kovetden jelentett kockazatokat és hatdsokat a lehetd leg-
kisebb mértékiire csdkkentsék.

2. Jelen Jegyzokonyvet a Magas Szerzddd Felek sza-
razfoldi teriiletén, beleértve a belso vizekben talalhato, ha-
boribdl visszamaradt robbandszerkezetekre kell alkal-
mazni.

3. Jelen Jegyzokonyvet az Egyezmény 2001. december
21-én modositott 1. Cikkének 1-6. bekezdéseiben megha-
tarozott Osszelitkozésekbdl eredd helyzetekre kell alkal-
mazni.

4. Jelen Jegyzokonyv 3., 4., 5. és 8. Cikkeit a jelen
Jegyzokonyv 2. Cikk 5. bekezdés szerint meghatarozott
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mar létez6 haborubdl visszamaradt robbandszerkezetek
fogalmi korén kiviil esé robbanodszerkezetekre kell alkal-
mazni.

2. Cikk
Meghatarozasok

A jelen Jegyz6konyv céljabol,

1. A robbandtest robbandanyagot tartalmazo hagyoma-
nyos hadianyagot jelent, a jelen Egyezmény 1996. majus
3-an modositott II. Jegyzokonyvében meghatarozott ak-
nak, meglepd aknak és mas szerkezetek kivételével.

2. A fel nem robbantirobbanotest olyan robbandtestet
jelent, amelyet élesitettek, gyujtoszerkezettel ellattak, ki-
biztositottak, vagy masképpen haszndlatra elékészitettek,
¢és fegyveres konfliktusban felhasznaltak.. E robbanotes-
teknek az esetleges tiizelést, ledobast, kilovést, vagy célra
iranyitast kovetden fel kellett volna robbanniuk, de €z nem
tortént meg.

3.. Elhagyott robbanotest alatt olyan robbanotest érten-
do, amelyet nem hasznaltak fel a fegyveres Osszelitkdzés
soran, amelyet a fegyveres 0Osszeiitkozésben résztvevod
egyik fél hatrahagyott vagy megszabadult téle, és amely
folott az azt hatrahagyo6 vagy az attol megszabadulo fél
tobbé mar nem gyakorol ellenérzést. Az elhagyott robba-
noétestet, nem-kotelezd feltételként, élesithették, gyujto-
szerkezettel lathattak el, kibiztosithattak, vagy hasznalatra
masképpen eldkészithették.

4. A haborubol visszamaradt robbanoszerkezetek a fel
nem robbant és az elhagyott robbanoétesteket jelentik.

5. A mar létezo, haborubdl visszamaradt robbandszer-
kezetek alatt olyan fel nem robbant és elhagyott robbano-
testek értenddk, amelyek a jelen Jegyzokonyvnek az adott
Magas Szerz6d6 Fél vonatkozasaban valo hatalybalépése
el6tt mar megtalalhatok voltak ezen Magas Szerz6do Fél
teriiletén.

3. Cikk

A haborubdl visszamaradt robbandszerkezetek
eltavolitasa vagy megsemmisitése, az azoktol szennyezett
teriiletek mentesitése

1. Minden Magas Szerzddd Fél és fegyveres 0sszelit-
kozésben résztvevo fél viseli a jelen Cikkben meghataro-
zott kotelezettségeket az ellendrzése ala tartozo teriileten
talalhaté valamennyi héboribdl visszamaradt robbano-
szerkezet tekintetében. Abban az esetben, ha a haborabol
visszamaradt robbanoszerkezetté valt robbandtest felhasz-
naldja az adott teriilet felett nem gyakorol ellendérzést, a
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harci cselekmények végeztével a felhasznalo, kétoldaluan
vagy egy kozos megegyezéssel kijelolt harmadik félen,
tobbek kozott az Egyesiilt Nemzetek Szervezete intézmé-
nyi rendszerén vagy mas érintett szervezeteken keresztiil,
ahol megvalosithatd, tobbek kozott miiszaki, pénzbeli, ter-
mészetbeni vagy emberi eréforrasokra vonatkozo segitsé-
get nyujt az ilyen haborubdl visszamaradt robbanoszerke-
zetek megjelolésének és az azoktol szennyezett teriiletek
mentesitésének, a haboribdl visszamaradt robbandszerke-
zetek eltavolitasanak vagy megsemmisitésének meg-
konnyitéséhez.

2. A harci cselekmények végeztével és amilyen hamar
ez megvalosithatd, minden Magas Szerz6do Fél és fegyve-
res Osszelitkozésben résztvevd fél az ellendrzése ala tarto-
z6 szennyezett teriileteken taldlhaté habortibdl visszama-
radt robbanoszerkezeteket megjeldli és a szennyezett terii-
letet mentesiti, a haboribol visszamaradt robbandszerke-
zeteket eltdvolitja vagy megsemmisiti. A haboribdl
visszamaradt robbandszerkezetek 4ltal szennyezett olyan
terliletek, amelyek a jelen Cikk 3. bekezdésében foglaltak
szerint a komoly humanitérius kockazatot jelentd teriiletek
kozé sorolhatok be, a haboriibol visszamaradt robbano-
szerkezet-mentesités, eltavolitds vagy megsemmisités te-
kintetében elsébbséget élveznek.

3. A harci cselekmények végeztével és amilyen hamar
ez megvalosithatd, minden Magas Szerz6do Fél és fegyve-
res Osszetitkozésben résztvevo fél a haborubdl visszama-
radt robbandszerkezetek jelentette kockazatok csokkenté-
se céljabol az aldbbi intézkedéseket hozza meg az
ellendrzése ala tartozd szennyezett teriileteken:

a) ahaboribdl visszamaradt robbanoészerkezetek jelen-
tette fenyegetés feltérképezése és felbecslése;

b) a megjelolés és a mentesités, az eltavolitas vagy
megsemmisités tekintetében-a sziikségletek ¢s a kivitelez-
hetdség megallapitasa és az ezekre vonatkozo- fontossagi
sorrend felallitasa;

¢) a haboribdl visszamaradt robbanoszerkezetek meg-
jelolése és a szennyezett teriilet azokt6l valé mentesitése, a
haborubol visszamaradt robbandszerkezetek eltavolitasa
vagy megsemmisitése;

d)" megfelel6 1épések megtétele a fenti tevékenységek-
hez sziikséges forrasok eldteremtése eéljabol.

4. A fenti tevéKenységek megvaldsitisa soran a Magas
Szerz6d6 Felek és fegyveres Osszelitkdzésben résztvevo
felek figyelembe veszik anemzetkdzi szabvanyokat, bele-
értve az akndkkal kapcsolatos nemzetkozi szabvéanyo-
kat is.

5. A Magas Szerz6do Felek, ahol helyénvald, egyiitt-
mikddnek mind egymassal, mind mas allamokkal, az érin-
tett regionalis és nemzetkozi szervezetekkel és nem kor-
manykozi szervezetekkel, tobbek kdzott a miiszaki, pénz-
ligyi, természetbeni és emberi er6forrasokra vonatkozo se-
gitségnyujtas teriiletén, megfeleld koriilmények esetén
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egylittmtikddnek a jelen Cikk rendelkezései teljesitéséhez
sziikséges kozos miiveletek kivitelezése terén is.

4. Cikk
Informacio nyilvantartasa, megorzése és dtadasa

1. A Magas Szerz6d6 Felek és fegyveres 0sszelitkzés-
ben résztvevd felek, a lehetd legteljesebb mértékben és
amennyire kivitelezhetd, nyilvantartjak és megérzik a rob-
banotestek hasznalatara vagy azok elhagyasara vonatkozo
informacidkat a haborubol visszamaradt robbanoszerkeze-
tek gyors megjelolésének €s a szennyezett teriiletek men-
tesitésének, a haboribol visszamaradt robbanoszerkezetek
eltavolitasanak vagy megsemmisitésének, a kockazatok-
kal foglalkozo felvilagosito tevékenység és a megfeleld in-
forméacionak a teriilet felett ellendrzést gyakorlo fél,vala-
mint e terililet polgari lakossaga rendelkezésére bocsatasa-
nak megkonnyitése céljabol.

2. Azok a Magas Szerz6do6 Felek ¢és fegyveres 0sszelit-
kozésben resztvevo felek, amelyek hasznaltak vagy el-
hagytak haborubol visszamaradt robbandszerkezetté val-
haté robbandtestet, kdzvetleniil‘a harci.cselekmények vé-
geztevel, amilyen mértékben kivitelezhetd, e felek jogos
biztonsagi erdekeinek fliggvényeben, kotelesek az ily mo-
don rendelkezésre allo informaciot a szennyezett korzet
felett ellendrzést gyakorlo fél vagy felek rendelkezésére
bocsatani. Ez térténhet Kétoldalu alapon, vagy egy kozos
megegyezés' alapjan kijelolt harmadik félen, igy tobbek
kozott az Egyesiilt Nemzetek Szervezetén, vagy kérés
alapjan mas érintett szervezeteken keresztiil, amelyekkel
kapcsolatban az informaciot atadd fél megbizonyosodott
arr6l, hogy azok végzik, vagy végezni fogjak a szennye-
zettkorzetben a kockazatokkal foglalkozo felvildgosito te-
vékenységet és a haboribodl visszamaradt robbanodszerke-
zetek megjelolését és az azoktol vald mentesitést.

3. Az informacio fenti modon torténd nyilvantartasa,
megorzése €s tovabbitdsa soran a Magas Szerz6do Felek-
nek figyelemmel kell lenniiik a Technikai Fliggelék 1. Ré-
szére.

5. Cikk

A polgari lakossagnak, egyes polgari személyeknek

és polgari objektumoknak a haborubdl visszamaradt

robbanoszerkezetek kockdzataitol és hatdsaitol valo
védelmét célzo egyéb ovintézkedések

1. A Magas Szerz6do Felek és fegyveres Osszelitkdzés-
ben résztvevo felek a polgari lakossdgnak, egyes polgari
személyeknek és polgari objektumoknak a héaborabol
visszamaradt robbanodszerkezetek hatasaitol és kockaza-
taitol valo védelme érdekében az ellendrzésiik ala tartozo
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haborubol visszamaradt robbandszerkezetektdl szennye-
zett teriileten az Osszes megvaldsithatd ovintézkedést
meghozzak. Megvalosithato 6vintézkedések mindazok az
intézkedések, amelyek keresztiilvihetok vagy kivitelezé-
siik lehetséges, figyelembe véve az adott id6pontban fenn-
allo osszes korlilményt, ideértve a humanitarius és katonai
megfontolasokat is. Ezek az ovintézkedések magukban
foglalhatjak a figyelmeztetéseket, a polgari lakossdgnak
cimzett kockazatokrdl szolo felvilagositd tevékenységet,
valamint a haborubol visszamaradt robbandszerkezetektol
szennyezett teriilet megjelolését, korbekeritését és folya-
matos felligyeletét, a Technikai Fliggelék 2. Részében fog-
laltak szerint.

6. Cikk

A humanitarius misszioknak és szervezeteknek
a hdaborubdl visszamaradt robbandszerkezetek hatdsaitol
valo védelmére vonatkozo rendelkezések

1. Minden Magas Szerzdd6 Fél és fegyveres Osszelit-
kozésben résztvevd fél:

a) A héboribdl visszamaradt robbandszerkezetek hata-
saitol, a megvalosithatosag fliggvényében, megvédi azo-
kat a humanitarius misszidkat és szervezeteket, amelyek a
Magas Szerzddd Fél vagy fegyveres 0Osszelitk6zésben
résztvevo fél egyetértésével, az azok ellenérzése ald tarto-
z6 barmely korzetben tevékenykednek, vagy tevékeny-
kedni fognak.

b) A fenti humanitarius misszid vagy szervezet kérésé-
re, a megvalodsithatosag fiiggvényében, informaciot nytjt a
tudomasa szerinti valamennyi haborubol visszamaradt
robbanoszerkezet azon teriileten valé elhelyezkedésérdl,
ahol az informéciot igényld humanitdrius misszié vagy
szervezet tevékenykedni fog vagy tevékenykedik.

2. Ajelen Cikk el6irdsai nem érintik a magasabb szintl
védelmet biztositod hatalyos Nemzetk6zi Humanitarius Jo-
got vagy mas alkalmazhat6 nemzetkozi kotelezettségval-
lalasokat vagy az Egyestilt Nemzetek Szervezete Bizton-
sagi‘Tanacsanak hatarozatait.

7. Cilkk

A marlétezo, haborubol visszamaradt
robbandoszerkezetekre vonatkozo segitségnyuijtas

1. Minden Magas Szerz6dd Félnek joga van, ahol ez
helyénval6, a mar 1étezd, haboribol visszamaradt robba-
noszerkezetek okozta vitas kérdések kezeléséhez mas Ma-
gas Szerz0do Felektdl, nem részes allamoktol, valamint
érintett nemzetkozi szervezetektdl és intézményektol se-
gitséget kérni és kapni.

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

2. Minden Magas Szerz6d6 Fél, amelyiknek modjaban
all, sziikkség és megvalosithatosag szerint, segitséget nyujt
a mar létezd, haborabol visszamaradt robbanoszerkezetek
okozta vitas kérdések kezeléséhez. E tevékenység soran a
Magas Szerz6dd Felek figyelembe veszik jelen Jegyzo-
konyv humanitarius céljait és a nemzetk6zi szabvanyokat,
beleértve az aknakkal kapcsolatos nemzetk6zi szabva-
nyokat.

8. Cikk
Egyiittmiikodés és segitségnyujtds

1. Minden Magas Szerz6dé Fél, amelyiknek modjaban
all, segitséget nyujt a habortibdl visszamaradt robbano-
szerkezetek megjeldléséhez és az azoktol szennyezett te-
riiletek mentesitéséhez, a haboribol visszamaradt rebba-
noszerkezetek eltavolitdsahoz vagy megsemmisitéséhez,
valamint a polgari-lakossag kockazatokrol valo felvilago-
sitasahoz és az ahhoz kapcsolodé tevékenységekhez: E se-
gitségnyujtas tobbek kozott az Egyesiilt Nemzetek Szerve-
zete intézményi rendszerén, mds érintett nemzetkozi, re-
giondlis vagy nemzeti szervezeteken vagy intézményeken,
a Voroskereszt Nemzetkozi Bizottsdgan, a nemzeti Voros-
kereszt és Voros Félhold tarsasagokon és azok Nem-
zetkdzi Szovetségén, nem kormanykozi szervezeteken
keresztiil, vagy kétoldalu alapon tdrténhet.

2. Minden Magas Szerz6d6 Fél, amelyiknek modjaban
all, segitséget nyujt-a haboriibdl visszamaradt robbano-
szerkezetek aldozatainak gondozasdhoz €s rehabilitalasa-
hoz, valamint € személyek szocialis és gazdasagi reinteg-
ralasahoz. A segitségnyujtas tobbek kozott az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete intézményi rendszerén, érintett
nemzetkozi, regiondlis vagy nemzeti szervezeteken vagy
intézményeken, a Vordskereszt Nemzetkozi Bizottsagan,
nemzeti Voroskereszt és Voros Félhold tarsasagokon és
azok Nemzetkozi Szovetségén, nem korménykdzi szerve-
zeteken keresztiil, vagy kétoldalu alapon valosulhat meg.

3. Minden Magas Szerz6dé Fél, amelyiknek modjaban
all, a jelen Jegyz6konyv alapjan torténd segitségnyujtas
megkdnnyitése céljabol anyagilag hozzajarul az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete intézményi rendszerének keretében
mikodé pénzalapokhoz, valamint mas szoba johetd
pénzalapokhoz.

4. Minden Magas Szerz6ddé Félnek joga van a lehetd
legteljesebb mértékben részt venni a jelen Jegyzokonyv
végrehajtasdhoz sziikséges berendezések, anyagok és — a
fegyvertechnoldgian kiviil — valamennyi tudoméanyos és
technoldgiai jellegli informacid lehetd legteljesebb korh
cseréjében. A Magas Szerzddd Felek kotelezettséget val-
lalnak arra, hogy nemzeti szabalyozasukkal 6sszhangban
megkdnnyitik a fenti csere lebonyolitasat, ¢s nem alkal-
maznak sziikségtelen korlatozasokat a haborubdl vissza-
maradt robbandszerkezetektdl valé mentesitést szolgalod



8282 MAGYAR KOZLONY 2006/106. szam
felszerelés és az azokhoz kapcsolodd technologiai 10. Cikk

informaciok humanitarius céllal torténd atadasaval

szemben. A Magas Szerzdédo Felek konzultacidi

5. Minden Magas Szerz6do Fél kotelezettséget vallal
arra, hogy az Egyesiilt Nemzetek Szervezete intézményi
rendszerének keretei kozott 1étrehozott, az aknakkal kap-
csolatos tevékenységekkel foglalkozo vonatkozd adatba-
zisok részére informaciot szolgaltat, kiilonos tekintettel a
haborubol visszamaradt robbanodszerkezetekkel szennye-
zett teriiletek mentesitésével kapcsolatos kiilonféle eljarasi
modokra és technologidkra vonatkozo informacidkra, a
haborubol visszamaradt robbandszerkezetektdl szennye-
zett terliletek mentesitésével foglalkozo szakértoket, szak-
intézményeket vagy nemzeti koordinatorokat tartalmazé
listakra, és onkéntes alapon a robbanotestek vonatkozo ti-
pusainak technikai adataira.

6. A Magas Szerz6do6 Felek segitségnyujtasra vonatko-
70 kéréseit megfeleld indokokkal alatdmasztva az Egye-
siilt Nemzetek Szervezete, mas érintett szervezetek vagy
mas allamok részére lehet benytjtani. Ezek a kérések az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Fotitkarahoz is be-
nyujthatok, aki tovabbitja azokat minden Magas Szerz6d6
Fél, valamint az érintett nemzetkdzi szervezetek és nem
kormanykdzi szervezetek részére.

7. Amennyiben az Egyesiilt Nemzetek Szervezetéhez
kérés érkezik, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének Fotit-
kara a rendelkezésére allo forrasok keretei kozott megfele-
16 1épéseket tehet a helyzet felmérésére, és a kérelmezd
Magas Szerzddé Féllel, valamint a 3. Cikkben meghataro-
zott feleldsséggel bird mas Magas Szerz6dd Felekkel
egylittmtikodve ajanlast tehet a segitségnyujtas megfeleld
modjara. A Fétitkar ezenkiviil ismertetheti a Magas Szer-
z0d0 Felekkel a helyzetr6l készitett felmérést, valamint ta-
jékoztatast adhat résziikre a kivanatos segitség jellegérdl
és mértékérdl, beleértve az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
intézményi rendszerében miikdodd pénzalapok esetleges
igénybevételét is.

9. Cikk
Altalanos jellegli megel6z5 intézkedések

1. Minden Magas Szerzédd Félnek — eltérd helyzete és
képességei figyelembevételével — torekednie kell a habo-
rubdl visszamaradt robbanoszerkezetek eléforduldsa valo-
szinliségének a lehetdlegkisebb mértékii csdokkentését cél-
z6 altalanos jellegli megel6zd intézkedések meghozata-
lara, beleértve, de nem kizarolagosan a Technikai Filigge-
1ék 3. Részében talalhato intézkedéseket.

2. Minden Magas Szerz6d6 Fél onkéntes alapon részt
vehet jelen Cikk 1. bekezdéséhez kapcsolodo bevalt elja-
rasok elémozditasara és 1étrehozasara vonatkoz6 eréfeszi-
tésekkel kapcsolatos informaciocserében.

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

1. A Magas Szerz6dd Felek kotelezettséget vallalnak
arra, hogy konzultaciot folytatnak és egyiittmiikodnek
egymassal minden, a jelen Jegyzokonyv miikodését érintd
témaban. Ebbdl a célbol a Magas Szerz6d6 Felek Konfe-
renciat rendeznek, tobbségiik, de legalabb tizennyolc Ma-
gas Szerz6do Fél egyetértésével.

2. A Magas Szerz6d6 Felek Konferencidinak munkaja
az alabbiakat foglalja magaba:

a) a jelen Jegyz6konyv mitkodésének és helyzetének
attekintése;

b) a jelen JegyzOkonyv nemzeti végrehajtasaval kap-
csolatos kérdések megvitatasa, beleértve az évente leadott
nemzeti jelentéseket vagy azok évenkénti naprakész alla-
potba hozésat;

¢) a feliilvizsgalati konferencidk elokészitése.

3. A Magas Szerzddd Felek Konferenciainak koltségeit
a Konferencian résztvevd Szerz6do Felek ¢s nem'részes
allamok alljak, az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének meg-
felelden hozzaigazitott hozzdjarulasi skalajaszerint.

11" _Cikk
A Jegyzokonyv-eldirdsainak betartasa

1. Minden'Magas.Szerz6do Fél elbirja, hogy fegyveres
erdi és megfeleld ligyndkségei vagy szervei bocsassak ki a
megfeleld utasitdsokat és miikddési szabalyokat, valamint,
hogy azok személyi allomanya a jelen Jegyzokdnyv vonat-
koz¢ eldirasainak megfeleld felkésziilésben részesiiljenek.

2."A Magas Szerz6dd Felek kotelezettséget vallalnak
atra, hogy az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Fdtitkara
vagy mas alkalmazhatd nemzetkdzi eljarasok igénybevé-
telével egyiittmiikodnek és kétoldalu konzultaciokat foly-
tatnak egymassal abbol a célbol, hogy a jelen Jegyzokonyv
rendelkezéseinek értelmezésével és alkalmazasaval kap-
csolatban jelentkez6 barmely vitas kérdést megoldjak.

Technikai Fiiggelék

Jelen Technikai Filiggelék tartalmazza a jelen Jegyzo-
konyv 4., 5. és 9. Cikkeiben meghatarozott célok megvalo-
sitasahoz javasolt bevalt eljarasokat. Jelen Technikai Filig-
geléket a Magas Szerz6dd Felek onkéntes alapon alkal-
mazhatjak.

1. A fel nem robbant robbanotestekre (Unexploded
Ordnance — UXO) és az elhagyott robbanotestekre (Aban-
doned Explosive Ordnance — AXO) vonatkozo informacio
nyilvantartdsa, taroldsa és kozzététele

a) Informacio6 nyilvantartasa: Az Allamoknak a poten-
cidlisan UXO-va valt robbanotestekkel kapcsolatban az
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alabbi informéaciok lehetd legpontosabb rogzitésére kell
torekednitik:

(i) a robbanotestekkel célba vett korzetek elhelyezke-
dése;

(ii) az (i)-es pontban meghatarozott korzetekben hasz-
nalt robbandtestek megkozelitd szama;

(iii) az (i)-es pontban meghatarozott korzetekben hasz-
nalt robbanoétestek tipusa és fajtaja;

(iv) az ismert €s a valdszintlsitheté UXO-k altalanos el-
helyezkedése.

Amennyiben egy Allam arra kényszeriilt, hogy a had-
miveletek soran robbanoétesteket hagyjon el, torekednie
kell arra, hogy az AXO-t biztos és biztonsagos mddon
hagyja hatra, és a robbanotestekrél az alabbi infor-
maciodkat rogzitse:

(v) az AXO elhelyezkedése;

(vi) az egyes meghatarozott helyszineken az AXO-k
megkdzelité mennyisége;

(vii) az egyes meghatarozott helyszineken az AXO-k
tipusai.

b) Informéci6 tarolasa: Amennyiben egy Allam az
a) bekezdésben foglaltaknak megfeleléen rogzitette az in-
formaciot, a tarolas sordn arra kell toérekednie, hogy az
visszakereshetd legyen, és a visszakeresést kovetden a
¢) bekezdésben foglaltak szerint k6zz¢é lehessen tenni.

¢) Informécié kozzététele: Az Allamoknak arra kell t6-
rekednitik, hogy az a) és b) bekezdésekben foglaltaknak
megfelelden rogzitett és tarolt informaciot, az informaciot
atado Allam biztonsagi érdekeit és mas kotelezettségeit
figyelembe véve, az alabbi rendelkezéseknek megfelelden
tegyék kozzé:

(i) Tartalom:

Torekedni kell arra, hogy az UXO-rol kdzzétett infor-
maci6 tartalmazza:

(1) az ismert €s a valoszintisithetd UXO-k altalanos el-
helyezkedését;

(2) a célba vett korzetekben hasznalt robbandtestek ti-
pusait és megkdzelitd szamat;

(3) a robbanotest azonositasanak modjat, beleértve a
szinét, méretét és alakjat, valamint.egyéb wonatkozo
megjeloléseket;

(4) a robbandtest biztonsagos ‘megsemmisitésének
modszerét.

Torekedni kell arra, hogy az AXO-rdl kdzzétett infor-
macio tartalmazza:

(5) az AXO elhelyezkedését;

(6) az egyes meghatarozott helyszineken talalhato
AXO-k megkdzelitd szamat;

(7) az egyes meghatarozott helyszineken talalhato
AXO-k tipusait;

(8) az AXO azonositasanak mod;jat, beleértve sziniiket,
méretiiket és alakjukat;

(9) az AXO-k csomagolasanak tipusait €s csomagolasi
modozatait;

(10) a készenléti allapotot;

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

(11) az AXO korzetében talalhato valamennyi meglepd
akna elhelyezkedését és jellegét.

(ii) Fogado fél: Az informacionak a szennyezett teriilet
felett ellendrzést gyakorld fél vagy felek, valamint azon
személyek vagy intézmények részére torténd rendelkezé-
sére bocsatasara kell torekedni, amelyekkel kapcsolatban a
kozrebocsatd Allam megbizonyosodott arrol, hogy részt
vesznek, vagy részt fognak venni a szennyezett korzet
UXO- vagy AXO-mentesitésében, valamint a polgari la-
kossagnak az UXO-k vagy AXO-k jelentette kockaza-
tokrol valo felvilagositasaban.

(iii) Eljarasi modok: Az Allamoknak torekedniiik kell,
ahol megvaldsithato, felhasznalni az.éltaluk megfelelden
itélt modon az informacio kozzététele soran a nemzetkozi-
leg vagy regionalisan létrehozott eljarasi modokat, bele-
értve az UNMAS, az IMSMA és egyéb szakert6i tigy-
nokségek igénybevételét.

(iv) 1dozités: Torekedni kell az informacié minél hama-
rabbi kozzétételére, figyelembe véve tobbek kozdtt a
szennyezett korzetben folyamatban 1évé barmely katonai
és humanitarius miiveletet, az informacio-elérhetdségét és
megbizhatosagat, €s a vonatkozo “biztonsagi szem-
pontokat.

2. Figyelmeztetések, kockazati felvilagositds, megjelo-
lés, korbekerités és folyamatos feliigyelet

Kulcsfogalmak

a) A figyelmeztetések az 6vatos magatartasra intd fel-
hivasoknak a polgari lakossag részére torténd pontos eljut-
tatasat jelentik, abbol a c€lbol, hogy a szennyezett teriile-
teken a haborubol visszamaradt robbandszerkezetek jelen-
tette kockazatokat a lehetd legkisebb mértékiire csokkent-
sék.

b) A polgari lakossag kockazati felvildgositdsa magéba
foglalhatja az érintett k6z0sségek, a korméanyzati hivata-
lok és a humanitarius szervezetek kozti informacidcsere
megkdnnyitését célzd kockazati felvilagositdé programo-
kat, abbol a célbol, hogy az érintett kdzosségek tajékozta-
tast kapjanak a haborubdl visszamaradt robbandszerkeze-
tek jelentette fenyegetésrol. A kockazati felvilagositd
programok altaladban hosszu tavu tevékenységet jelen-
tenek.

A figyelmeztetésekre és a kockdzati felvilagositasra
vonatkozd bevalt eljarasi elemek

¢) Minden figyelmeztetd és kockazati felvilagositassal
foglalkoz6 program, ahol lehetséges, figyelembe veszi az
érvényes és alkalmazand6 nemzeti és nemzetkdzi szabva-
nyokat, beleértve az aknakra vonatkozd nemzetkozi szab-
vanyokat is.
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d) Torekedni kell arra, hogy a figyelmeztetések és a
kockazati felvilagositas eljusson az érintett polgari lakos-
sag részére, amely a haborubdl visszamaradt robbandszer-
kezetekkel szennyezett korzetekben, vagy azok kozvetlen
kornyezetében ¢é16 és az ilyen korzeteken atkeld polgari
személyeket foglalja magaba.

e) Az aktualis allapotok és a rendelkezésre allo infor-
maciok fiiggvényében a figyelmeztetéseket a lehetd legha-
marabb ki kell bocsatani. Torekedni kell a figyelmezteté-
sekre vonatkozd programot minél hamarabb levaltani a
kockazati felvilagositassal foglalkoz6 programmal. Tore-
kedni kell tovabba arra, hogy az érintett kdzosségek sza-
mara a figyelmeztetd jelzések és a kockazati felvilagositas
a lehet6 leghamarabb rendelkezésre alljon.

f) Az 6sszelitkdzésben résztvevd feleknek torekednitik
kell, amennyiben nem rendelkeznek a hatékony kockazati
felvilagositas célba juttatasahoz sziikséges forrasokkal és
képességekkel, harmadik fél igénybevételére, ez alatt ért-
ve példaul nemzetkdzi szervezeteket és nem kormanykozi
szervezeteket.

g) Az 06sszelitkdzésben résztvevo feleknek torekedniiik
kell arra, hogy amennyiben lehetséges a figyelmeztetd és a
kockazati felvilagositas szamara tovabbi er6forrasokat bo-
csdssanak rendelkezésre. Ebbe tobbek kozott beletartoz-
hat: logisztikai tamogatas nyUjtasa, kockazati felvilagosi-
tassal foglalkoz6 kiadvanyok eldallitdsa, anyagi tAmoga-
tas és altalanos térképészeti informacio.

A habortbol visszamaradt robbanodszerkezetektol
szennyezett korzet megjelolése, korbekeritése
¢és folyamatos felligyelete

h) Az Osszeiitkozés folyaman barmikor és azt kove-
tden, amint lehetséges, ahol haboriibol visszamaradt rob-
banoszerkezetek vannak, az Osszeiitk6zésben résztvevd
feleknek torekedniiik kell a lehetd leghamarabb és a lehetd
legteljesebb mértékben biztositani a haborabol visszama-
radt robbanoszerkezeteket tartalmazo korzetek megjeldlé-
sét, korbekeritését és folyamatos feliigyeletét, hogy ezaltal
megvaldsuljon a polgari személyek hatékonykizardsa a
korzetbdl, 6sszhangban az alabbi rendelkezésekkel.

i) Torekedni kell arra, hogy a feltételezett veszélyes
korzetek megjelolése az érintett kozosség altal felismerhe-
t0 jelolési 'maodszerrel - késziilt figyelmeztetd jelzések
igénybevételével torténjen meg. Torekedni kell tovabba
arra, hogy a jelzések és aveszélyes korzet hatarait kijel616
jelolések a leheto legteljesebbmértékben lathatoak, olvas-
hatoak, tartosak ésa kornyezeti hatasoknak ellenalldak le-
gyenek, és egyértelmiien hatarozzak meg, a megjelolt ha-
tarvonal melyik oldala tekinthetd a haborubdl visszama-
radt robbanoszerkezetek altal szennyezett korzetnek és
melyik biztonsagosnak.

j) Torekedni kell arra, hogy az alland6 és az ideiglenes
jelolési rendszerek folyamatos feliigyelete és karbantarta-
sa céljabol, a kozponti és a helyi kockazati felvilagositd
programokkal egységes szerkezetben megfeleld intézmé-
nyi rendszer keriiljon létrehozasra.
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3. Altalanos jellegii megeldzé intézkedések

A robbanotesteket eldallitd vagy az azokat beszerzo al-
lamoknak a lehetd legteljesebb mértékben és a helyénvalo-
sag fliggvényében az alabbi intézkedések végrehajtasanak
és tiszteletben tartasanak biztositasara kell torekedniiik, a
robbandtest teljes életciklusan keresztiil.

a) A hadianyagok gyartasanak megszervezése és fel-
igyelete

(i) Az eldallitasi folyamatok megtervezése soran tore-
kedni kell arra, hogy azok biztositsak a harci eszkdzok leg-
nagyobb fokt megbizhatdsagat.

(ii) Torekedni kell arra, hogy az eldallitasi folyamatok
bizonyitvannyal elismert mindség-ellendrzésnek keriilje-
nek alavetésre.

(iii) A robbanotestek el6allitasa soran torekedni kell a
nemzetkozileg elismert mindségbiztositasi szabvanyok
alkalmazasara.

(iv) Torekedni kell arra, hogy az ellendrz6 probatesztek
kiilonboz6 korilmények kozott folyd éleslovészet vagy
mas kiprobalt .eljarasokon keresztiil' keriiljenek lefoly-
tatasra.

(v) A robbanotestek atadasa és tovabbadasa soran tore-
kedni 'kell 'a magas szintli megbizhatosagi szabvanyok
megkdvetelésére.

b) A hadianyagok feliigyelete

A robbanotestek leheto legnagyobb foku, hosszi tava
megbizhatdsaganak biztositasa érdekében az Allamoknak
torekedniiik kell-a tarolasra, szallitasra, terepen vald taro-
lasra és kezelésre vonatkozo bevalt eljarasi szabalyok és
miiveleti eljarasok-alkalmazasara az alabbi iranyelvek sze-
rint.

(7). Torekedni kell, ahol ez sziikséges, olyan biztonsa-
gos létesitményekben vagy megfeleld tarolokban tarolni a
robbanoszerkezeteket, amelyek megfeleléen szabalyozott
fizikai kornyezet kozott védik a robbandtesteket és azok
alkotoelemeit.

(ii) Az Allamoknak torekedniiik kell arra, hogy a robba-
nétesteket a lehetd legkisebb rongalddast biztositdé modon
szallitsak el a gyarto 1étesitményekbe, tarold helyiségekbe,
a terepre, illetve azokat ilyen modon szallitsak el onnan.

(iii) Az Allamoknak torekedniiik kell, ahol sziikséges, a
robbandtestek raktarba gytjtése €s szallitasa soran megfe-
leld tarolok hasznalatara és megfelelden szabalyozott fizi-
kai kdrnyezeti viszonyok biztositasara.

(iv) A raktarozas soran a felrobbanas kockazatanak le-
hetd legkisebb mértékiire vald csokkentése érdekében to-
rekedni kell a készletek megfeleld modon vald elren-
dezésére.

(v) Az Allamoknak térekedniiik kell a robbanétestekre
vonatkozd megfeleld nyilvantartdsi, nyomon kovetési és
tesztelési eljarasok alkalmazésara, amelyek tartalmazzak a
robbandtestek minden egysége, tétele vagy adagja gyartasi
idépontjara vonatkozo informacidt, és informaciot arrol,
hogy hol volt a robbanotest, milyen koriilmények kozott
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volt elraktarozva, és milyen kornyezeti tényezéknek volt
kitéve.

(vi) A robbandtestek kivanatos miikodésének biztosita-
sa céljabol torekedni kell, amennyiben ez helyénvalo, arra,
hogy a raktaron 1év6 robbanotesteket idészakosan éleslo-
vészeti teszteknek vessék ala.

(vii) A robbanotestek kivanatos mikodésének biztosi-
tasa céljabol torekedni kell arra, hogy a raktaron 1évo rob-
banotestek malhazasi részegységeit, ahol helyénvalo, la-
boratoriumi teszteknek vessék ala.

(viii) A raktaron 1évo robbanotestek megbizhatosaga-
nak biztositasa céljabol, ahol sziikséges, a nyilvantartasi,
nyomon kdvetési €s tesztelési eljarasok soran szerzett in-
forméciok alapjan torekedni kell megfeleld intézkedések
meghozatalara, beleértve a robbanotest varhato élet-
tartamahoz valo hozzaigazitast is.

¢) Kiképzés

A robbanotestek kezelésében, szallitasaban és hasznala-
taban résztvevo teljes személyi kor megfeleld kiképzése
fontos eleme a harci eszkdzok megbizhaté mitkddésének
biztositasat célzé eréfeszitéseknek. Az Allamoknak ebbdl
a célbdl torekedniiik kell megfeleld kiképzési programok
elfogadasara és alkalmazasara, hogy a személyi kor a ke-
zelendé hadianyagok vonatkozasaban megfeleld kikép-
zésben részesiiljon.

d) Szallitas

Azon Allamoknak, amelyek egy masik Allam részére
olyan tipusu robbandtestet terveznek atadni, amellyel az
korabban nem rendelkezett, térekedniiik kell arrél megbi-
zonyosodni, hogy a fogad Allam rendelkezik a robbano-
test megfeleld tarolasdhoz, karbantartasahoz €s hasznala-
tahoz sziikséges képességekkel.

e) Jovobeni termelés

Az Allamoknak térekedniiik kell megvizsgalni az alta-
luk gyartani vagy beszerezni szandékozott robbanotestek
megbizhatosagat javitd modszereket és eljarasokat azzal a
céllal, hogy elérjék a lehetd legmagasabb foku megbizha-
tosagi szintet.”

4.§

(1) Ez a rendelet — a (2) bekezdésben'meghatarozott ki-
vétellel — a kihirdetését kovetd 15. napon-lép hatalyba.

(2) Erendelet 2. és 3 §-a aJegyz6kdnyvhoz kapesolodo
Egyezmény 5. Cikk 3. pentjaban-meghatarozott idépont-
ban 1ép hatalyba.

(3) A Jegyzokonyv, illetve e rendelet 2. és 3. §-a hataly-
balépésének naptari napjat a kiiligyminiszter annak is-
mertté valasat kdvetden a Magyar Kozlonyben haladékta-
lanul kozzétett egyedi hatarozataval allapitja meg.

(4) E rendelet végrehajtasahoz sziikséges intézkedések-
r6l a honvédelmi miniszter és a kiiliigyminiszter gondos-
kodik.

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnok
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A Magyar Nemzeti Bank
Elnokének rendeletei

A Magyar Nemzeti Bank elnokének
13/2006. (VIII. 28.) MNB
rendelete

a jegybanki alapkamat mértékéral

A Magyar Nemzeti Bankrol sz616 2001. évi LVIIL. tor-
vény (a tovabbiakban: Mnbtv.) 60. §-a (1) bekezdésének
a) pontja alapjan fennall6 jogkoromben eljarva a kdvetke-
z6ket rendelem el:

1§

A Magyar Nemzeti Bank Monetaris Tandcsanak.don-
tése értelmében a jegybanki alapkamat mértéke 7,25%.

2. §

(1) E rendelet 2006. augusztus 29-én 1ép hatalyba.

(2) E rendelet hatalybalépésével egyidejlileg hatalyat
veszti a jegybanki alapkamat mértékérdl szolo 10/2006.
(VIL 24.) MNB rendelet.

(3) E-rendeletet a Magyar Nemzeti Bank az Mnbtv.
60. §:(5) bekezdése alapjan honlapjan és elektronikus hir-
igynokségi oldalan 2006. augusztus 28-an hirdeti ki.

Jarai Zsigmond s. k.,
a Magyar Nemzeti Bank elnoke

A Kormany tagjainak
rendeletei

A gazdasagi és kozlekedési miniszter
61/2006. (VIII. 28.) GKM
rendelete

a kedvezményes gazellatas igénybevételérdl sz616
50/2003. (VIIL 14.) GKM rendelet modositasarol

A foldgéazellatasrol szolo 2003. évi XLII. tdérvény
56. §-a (2) bekezdésének /) pontjaban kapott felhatalmazas
alapjan a kovetkezoket rendelem el:
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1.§

A kedvezményes gazellatds igénybevételérdl szold
50/2003. (VIII. 14.) GKM rendelet (a tovabbiakban: R.)
2. §-a a kovetkezd j) ponttal egésziil ki:

[E rendelet alkalmazasaban:]

) tavhoszolgaltato: az a gazdalkodo szervezet, amely
meghatarozott telepiilésen vagy a telepiilés meghatarozott
részén a tavho lizletszerli szolgaltatasara engedélyt kapott;”

2.§

Az R. 3. §-4nak (4) bekezdése a kovetkez6 mondattal
egésziil ki:

»~Amennyiben a hotermelés és tavhdszolgaltatas érteke-
sitési folyamatdban mas gazdasagi tarsasagok is részt
vesznek, a nyilatkozat és a timogatas teljes 6sszegének at-
adasi kotelezettsége e tarsasagokra is vonatkozik.”

3.8

AzR. 4. §-a(3) bekezdésének c¢) pontja helyébe a kdvet-
kezo rendelkezés 1ép:

[A tamogatads mértékének kiszamitisa az alabbiak sze-
rint torténik:]

,»C) a haztartasi célra h6t vagy tavhot termeld berendezé-
sek foldgazfelhasznalasanak a haztartasi célra értékesitett
hémennyiséggel — két tizedesjegy pontossaggal szami-
tott — aranyos része részesiilhet az 1. szamu mellékletben
meghatarozott tamogatasban;”

4§

(1) AzR. 5. §-anak(2) és (3) bekezdése helyébea kdvet-
kez6 rendelkezés 1ép:

,»(2) Tarsashazi fogyasztoi kozosségek esetén az igazolt
lakasszammal kell felszorozni az 1. szdmu. mell¢kletben
meghatarozott tamogatassavok hatarait., Az igy kapott ho-
mennyiségeket a kedvezményes idoszakban regisztralt
haztartasi c¢lu fogyasztassal 6sszehasonlitva kell megha-
tarozni a jogos tamogatas mertékét; €s azt kell a kdzos mé-
réberendezésen mért fogyasztas alapjan kiallitott szamlan
feltiintetni. A haztartasi célii foldgaz felhasznalas aranyat
két tizedesjegy pontossaggal kell meghatarozni.

(3) Tavhoszolgaltatas, illetve hészolgaltatas esetén a
tavhdszolgaltato, illetve hdszolgaltatd a fogyasztasmérés
alapjan meghatdrozza az altala haztartasi és nem haztartasi
célra értékesitett hdmennyiség aranyat. A tdvhdészolgélta-
to, illetve hdszolgaltatd ezen hdmennyiségaranyok figye-
lembevételével adja meg az dltala termelt hdenergia vonat-
kozasdban a szolgaltatd részére a 3. § (4) bekezdésében
szerepld nyilatkozatot, illetve hovasarlasa esetén adja at a
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hétermeld részére a nyilatkozathoz sziikséges igazolast. A
hétermeld (ideértve a hétermeld tavhdszolgaltatokat is),
amennyiben villamos energiat és hdenergiat kapcsoltan
termel, abban az esetben a kapcsolt energia termeléséhez
felhasznalt gézenergia mennyiségébdl — a kiadott hd
(MWh) és a kiadott villamos energia (MWh) alapjan egye-
nes aranyban — meghatarozza a hdétermelésre esé aranyos
gazenergia mennyiséget, majd ebbdl a haztartasi és nem
haztartasi célra értékesitett hémennyiség aranya, illetve a
tavhdszolgaltatotol kapott igazolas alapjan megallapitja a
tamogatas igénybevételének alapjaul szolgald gazenergia
mennyiséget, melyrdl a 3. § (4) bekezdése szerint a szol-
galtatd részére nyilatkozatot ad. A nyilatkozat alapjan a
szolgaltato a hétermeld (ideértve a hdtermeld tavhoszol-
galtatokat is) részére kidllitott szamldban érvényesiti az
1. szamu mellékletben meghatarozott tamogatast.”

(2) Az R. 5. §-anak(5) bekezdése helyébe a kovetkezd
rendelkezés 1ép:

»(5) Az a f6ldgaz alapt h6termeld, amely hem tartozik a
hatdsagi armegallapitas korébe, az altala termelt g6z vagy
melegitett viz tavhdszolgaltatonak torténd értékesitése so-
ran koteles a (3) bekezdés szerint a részére €rvényesitett ta-
mogatas teljes 6sszegét a tavhoszolgaltatd részére kialli-
tott szamlakban érvényesiteni.-Amennyiben a héértékesi-
tés nem kozvetleniil tavhészolgaltatonak torténik, akkor a
fenti timogatast (kedvezményt) minden egyes értékesitési
1épcs6hoz tartozd szamldban érvényesiteni kell. A tdmo-
gatas (kedvezmény) érvényesitését a — foldgaz beszerzési
¢és a ho értékesitési (tovabbértékesitési) — szamlakbol egy-
értelmtien levezethetd modon kell végrehajtani ugy, hogy
annak teljes Osszege a tavhdszolgaltatasrol szold kiilon
jogszabalyban meghatarozott lakossagi felhasznalok ré-
sz¢re atadasra keriiljon.”

5.8

Az R. 1. szamu melléklete helyébe e rendelet melléklete
1ép.

6.8

Ez arendelet 2006. szeptember 1-jén 1¢ép hatalyba, ezzel
egyidejlileg hatalyat veszti:

a) a kedvezményes gazellatas igénybevételérdl szolod
50/2003. (VIII. 14.) GKM rendelet modositasardl szolo
97/2003. (XII. 18.) GKM rendelet 6. §-a és 9. §-a,

b) a kedvezményes gazellatas igénybevételérdl szold
50/2003. (VIII. 14.) GKM rendelet modositasardl szolo
138/2004. (XII. 16.) GKM rendelet 3. §-anak (1) bekez-
dése, valamint
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c) a kedvezményes gazellatas igénybevételérdl szold
50/2003. (VIIIL. 14.) GKM rendelet modositasarol szold
43/2006. (V1. 30.) GKM rendelet.

Dr. Koka Janos s. k.,

gazdasagi és kozlekedési miniszter

Melléklet
a 61/2006. (VIII. 28.) GKM rendelethez

[1. szamu melléklet
az 50/2003. (VIII. 14.) GKM rendelethez]

Tamogatassavok, az ahhoz tartoz6 timogatas mértéke

afaval
A tamogatas mértéke
051 000 MIEY | 51001-102 000 Méy
fgy S1g fogyasztas kozott
ogyasztasi - .
X fogyasztasi helyenként
helyenként FuMJ
Ft/MJ
Haztartasi fogyasztok
részére — a haztartasi
célt ho- és tavhoterme-
1és, valamint a haztartasi 1,183 0,714
mérd nélkiili fogyasztok
kivételével — szolgalta-
tott foldgaz
Haztartasi fogyasztok
részére vezetéken szol-
galtatott propan-butan ¢ % &0t
gz és ezek elegyei
Haztartasi mérd nélkiili
fogyasztok részére szol- 1,183
galtatott foldgaz
Haztartisi célt hé- és tavhotermelés A timogatds mért¢ke
FtMJ
Gazmérd(k) névleges (0ssz-)teljesitmenye 1.065
20 m’/6ranal kisebb ’
Gazmérd(k) névleges (0ssz-)teljesitménye 1192
20-100 m*/6ra kozott ’
Gézmérc'i(kg névleges (0ssz-)teljesitménye 1.107
100-500 m’/6ra kozott ’
Gazmérd(k) névleges (6ssz-)teljesitménye 1,309
500 m*/ora felett ’
Szallitovezetéki fogyasztok 1,235
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Az igazsagiigyi és rendészeti miniszter
20/2006. (VIIL. 28.) IRM
rendelete

a kitoloncolas végrehajtasanak szabalyairol szol6
40/2004. (VII. 2.) BM—IM egyiittes rendelet
médositasarol

A kilfoldiek beutazasarol és tartozkodasardl szolo
2001. évi XXXIX. torvény (a tovabbiakban: Tv.) 94. §
(4) bekezdésében foglalt, a kitoloncolas szabalyainak
megallapitasara vonatkozoé felhatalmazas alapjan a kovet-
kezoket rendelem el:

1. §

A kitoloncolas végrehajtasanak. szabalyair6l szo6lo
40/2004. (VIL. 2.) BM—IM egyiittes rendelet (a tovabbiak-
ban: Rendelet) a kovetkezé 5/A—5/F. §-okkal egésziil ki:

»J/A. § (1) A légi uton torténd Kitoloncolasvégrehajtasa
érdekében kért és biztositott segitségnyujtasra vonatkozo,
az 5/B-5/E. §-okban foglalt rendelkezések alkalmazasa-
nak a légi uton torténd kiutasitas céljabol torténd atszalli-
tas eseteiben biztositott segitségnyujtasrol szolo, 2003. no-
vember 25-1 2003/110/EK .tanacsi iranyelv rendelkezé-
seinek alkalmazasara koteles allamok viszonylataban van
helye.

(2) Nem alkalmazhatéak az 5/B-5/F. §-okban foglalt
rendelkezések, ha.a kitoloncolt kiilfoldi az Eurdpai Unid
tagallamanak, illetve Izland vagy Norvégia allampolgara.

(3) Az5/B-5/E: §-ok alkalmazasaban

a) légi atszallitas alatt a kiilfoldinek, illetve a kiséret-
nek a Magyar Koztarsasag vagy az (1) bekezdésben meg-
hatarozott allam repiildterének teriiletén, 1égi Giton torténd
kitoloncolas végrehajtasa céljabol torténd athaladasat kell
érteni;

b) kiséret alatt a hatdsagi kiséréket, tovabba minden
olyan személyt is érteni kell, aki a kiilfoldi elkisérésért fe-
lelds, ideértve az orvosi ellatasért felelds személyt és a
tolmacsot.

5/B. § (1) A kiilfoldinek a Magyar Koztarsasag tertileté-
rol 1égi uton torténd kitoloncoldsdhoz lehetdség szerint
kozvetlen légi jaratot kell igénybe venni. Amennyiben
kozvetlen 1égi jarat igénybevételére nincs lehetdség, de a
kitoloncolas végrehajtasa mas allam teriiletén biztosithato,
a Bevandorlsi és Allampolgarsagi Hivatal (a tovabbiak-
ban: Hivatal) kérelmezi az adott allam (a tovabbiakban:
felkért allam) kijelolt hatosaganak hozzajarulasat a légi
atszallitashoz.

(2) A kisérettel ellatott vagy a kiséret nélkiili 1égi atszal-
litdshoz torténd hozzajarulas iranti kérelmet a melléklet-
ben meghatarozott formanyomtatvanyon kell tovabbitani
ugy, hogy azt a felkért allam kijelolt hatosaga az atszallitas
megkezdése eldtt legalabb két nappal kézhez kapja. Kiilo-
nosen siirgos és kellden indokolt esetekben e hatarid6tol el
lehet tekinteni.
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(3) A 1égi atszallitas — a (4) bekezdésben foglalt kivétel-
lel, illetve ha nemzetkdzi szerz6dés masként nem rendel-
kezik — a felkért allam hozzajarulasa nélkiil nem kezdhetd
meg.

(4) Amennyiben a felkért allam kijeldlt hatosaga két na-
pos — kelléen indokolt esetben a felkért allam kijeldlt hato-
saga altal 48 oraval meghosszabbithaté — hataridén beliil
nem ad valaszt a hozzajarulasra vonatkoz6 kérelemre, az
atszallitdas a felkért allam kijelolt hatosagahoz intézett
értesités utjan megkezdhetd.

(5) A légi atszallitast foganatositd rendér vagy hatarér
polgari ruhat visel, és fegyvert nem tarthat maganal.

(6) A légi atszallitast foganatositd kisérd személy a fel-
kért allam hatésaga képvisel6jének kérésére atadja a sze-
mélyazonosité okmanyokat, a felkért allam kijelolt hatosa-
ga altal tovabbitott atszallitasi hozzéjarulast, illetve hozza-
jarulas hianyaban a megkiildott értesités egy példanyat.

(7) A felkért allam teriiletén torténd 1égi atszallitast a le-
heté legrovidebb 1don, de legkésdbb 24 oran beliil végre
kell hajtani. Amennyiben a légi atszallitas 24 oran beliil
nem folytathato le, a Hivatal a felkért allam kijel6lt hatosa-
ganal kezdeményezi a hataridé legfeljebb 48 oraval
torténd meghosszabbitasat.

5/C. § A kitoloncolas foganatositasat félbe kell szaki-
tani, ha

a) alégi atszallitashoz a felkért allam nem jarult hozza,
vagy visszavonta a hozzajarulasat;

b) akiilfoldi engedély nélkiil 1épett be a felkért allamba
az atszallitas folyaman,;

¢) akilfoldinek egy masik tranzitorszagba, illetve cél-
orszagba torténd kiutasitasa vagy a csatlakozo 1égi jaratra
torténd felszallasa sikertelen volt; vagy

d) alégi atszallitas egyéb oknal fogva nem lehetséges.

5/D. § (1) A Hivatal mas allam Magyar Koztarsasag te-
riiletén torténd légi atszallitas iranti;.a mellékletben meg-
hatarozott formanyomtatvanyon eldterjesztett kérelmének
kézhezvételét kovetden hozzdjarulasarol haladéktalanul
de legkésdbb két napon beliil tajékoztatja a kérelmezd al-
lam kijelolt hatosagat. E hatarid6 kelloen indokolt esetben
— a kérelmezd allam  kijelolt hatosaganak. egyidejl
értesitésével — legfeljebb 48.oraval meghosszabbithato.

(2) A légi atszallitashoz torténd hozzajarulas megadasa-
rél a Hivatal — a mellékletben ' meghatérozott formanyom-
tatvanyon el6terjesztett kérelmet mellékelve — haladékta-
lanul értesiti.a HatarGrséget.

(3) A Magyar Koztarsasag teriiletén torténd 1égi atszal-
litashoz torténé-hozzajarulasat a Hivatal visszavonhatja,
ha:

a) a kulfoldit a magyar jogszabalyok alapjan biincse-
lekmény elkovetésével vadoljak vagy biintetés végrehajta-
sa céljabol kiadatasat kérik;

b) a mas allamokon keresztiili atszallitas, illetve a cél-
orszag részErdl a befogadas nem biztositott;

c) alégi atszallitas végrehajtasahoz tobb repildtér ko-
z0tti szarazfoldi atszallitas lenne sziikséges;

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

d) az 5/E. § (1) bekezdésében meghatarozott segitség-
nyujtas személyi vagy targyi feltételei a kért idopontban
nem allnak rendelkezésre, illetve a 1égi atszallitas mas
gyakorlati okbdl nem lehetséges;

e) a kilfoldi atszallitasa veszélyezteti a Magyar Koz-
tarsasdg nemzetbiztonsagat vagy kozbiztonsdgat, koz-
egészségiigyi érdekeit vagy nemzetkdzi kapcsolatait.

(4) A Magyar Koztarsasag teriiletén torténd 1égi atszal-
litdshoz torténd hozzédjarulasat a Hivatal visszavonja,
amennyiben az ¢érintett kiilfoldi vonatkozidsaban a Tv.
43. §-ban meghatarozott visszakiildési tilalom all fenn.

(5) A légi atszallitashoz vald hozzajarulas visszavona-
sar6l — a visszavonas okanak megjelolésével —, illetve az
atszallitast lehetetlenné tevd egyéb okokrol a kérelmezd
allam kijeldlt hatosagat haladéktalanul tajékoztatni kell.

(6) Ha az atszallitasi. kérelemhez valé hozzajarulas
visszavonasara a (3) bekezdés d) pontja alapjan kertil sorya
Hivatal a kérelmez6 allam kijelolt hatosagat alehetd legro-
videbb id6én beliil értesiti arrol az — eredetileg kérthez lehe-
t0 legkdzelebb es6—iddpontrol, amikor a Hatar6rség a légi
atszallitashoz segitséget tud nyujtani:

(7) A kérelmezo allam altal a MagyarKoztarsasag terti-
letén megkezdett atszallitas esetén a Hivatal az 5/C. §
a)—d) pontjaban felsorolt ok fennallasa esetén a kérelmez6
allam kijelolt hatosaganal haladéktalanul kezdeményezi
az ¢érintett kiilfoldi-visszafogadasét, és sziikség esetén
gondoskodik a kiutaztatdsanak megszervezésérol.

5/E. § (1) A-Hatar6rség a kérelmezo allam kijelolt hato-
sagaval folytatott kolesonos konzultacidkra is figyelem-
mel, a 1égi atszallitas végrehajtasa érdekében

a) akilfoldit fogadja a 1égi jarmiinél, és az atszallitasi
miivelet teljes idGtartama alatt hatosagi kiséretet biztosit a
repiilétér teriiletén beliil, kiilondsen a csatlakozo 1égi
jérathoz;

b) sziikség esetén gondoskodik a kiilfoldi és a kiséret
siirgdsségi orvosi ellatasarol;

c) étkezési lehetdséget biztosit a kiilfoldi és sziikség
esetén a kiséret szamara;

d) atveszi, megbrzi és tovabbitja a kiilfoldi uti okma-
nyait, kiillondsen kiséret nélkiili 1égi atszallitas esetén;

e) kiséret nélkiili 1égi atszallitas esetén a kérelmez6 al-
lam kijeldlt hatdsagat tajékoztatja a kiilfoldi kiutazasanak
helyérél és idopontjardl;

/) a kérelmezdé allam kijelolt hatdsagat tajékoztatja,
amennyiben a kiilfoldi atszallitdsa soran stlyos baleset
kovetkezett be;

g) indokolt esetben gondoskodik a kiilfoldi és a kiséret
biztonsagos elhelyezésérdl.

(2) A légi atszallitast 24 oran beliil végre kell hajtani.
Amennyiben ez nem lehetséges, a kérelmezd allam kijeldlt
hatdsadganak kérelmére a Hivatal a hatarid6t legfeljebb
48 oraval meghosszabbithatja.

(3) A légi atszallitas foganatositisa soran a kérelmezd
allambol érkezo kiséret tagja polgari ruhat visel, fegyvert
nem tarthat maganal, és kényszeritd eszkdzt nem alkal-
mazhat.
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5/F. § (1) A Hivatal altal kezdeményezett 1égi atszallitas
soran a felkért allam hatosagai altal nyujtott szolgaltatasok
— a felkért allam altal tételesen és 6sszegszeriien meghata-
rozott — koltségeit a Hivatal megtériti.

(2) Az 5/E. § (1) bekezdésének c) és g) pontja alapjan
nyUjtott szolgaltatasok koltségeinek megtéritését a Hivatal
kezdeményezi a kérelmezd allam kijel6lt hatésaganal.

(3) Az 5/E. § (1) bekezdésének b) pontja alapjan nyu;j-
tott orvosi ellatas koltségeinek megtéritését — amennyiben
azok viselését nemzetkdzi egyezményben a Magyar Koz-
tarsasag nem vallalta — a Hivatal kezdeményezi a kérelme-
z0 allam kijeldlt hatosaganal. Ilyen esetekben a koltsége-
ket az egészségiligyi szolgaltatd felé a Hivatal meg-
elélegezi.

(4) Az 5/C. § szerinti visszafogadas esetén a visszauta-
zas kapcsan felmeriild koltségeket a Hivatal viseli.

(5) A kiilfoldi visszafogadasanak az 5/D. § (7) bekezdé-
se alapjan torténd kezdeményezése esetén a koltségek
megtéritését a Hivatal kezdeményezi a kérelmez6 allam
kijelolt hatosaganal.”

2.8

A Rendelet a kdvetkez6 7. §-sal egésziil ki:

,»7.§ Erendelet 5/A—5/F. §-ai a 1égi uton torténd kiutasi-
tas céljabol torténd atszallitds eseteiben biztositott segit-
ségnyujtasrol sz6lo, 2003. november 25-12003/110/EK ta-
nacsi irdnyelvnek valo megfelelést szolgaljak.”

3.8

A Rendelet az e rendelet melléklete szerinti melléklettel
egésziil ki.

4.§

(1) Ez arendelet —a (2) bekezdésben meghatarozott ki-
vétellel — 2006. szeptember 1-jén 1¢ép hatalyba:

(2) A Rendelet e rendelet 1. §-aval megallapitott Uj
S/E#§ (1) bekezdésenek g) pontja 2007, januar 1-jén 1ép
hatalyba.

57§

Ez arendelet a 1égititon torténd kiutasitas céljabol torté-
nd atszallitds eseteiben biztositott segitségnyujtasrol
sz610, 2003. november 25-1 2003/110/EK tanécsi iranyelv-
nek valo megfelelést szolgalja.

Dr. Petrétei Jozsef's. K.,

igazsagligyi és rendészeti miniszter
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Melléklet
a 20/2006. (VIII. 28.) IRM rendelethez

I. Atszallitas iranti kérelem légi Giton torténd kiutasitas
céljabol

[a 1égi Giton torténd kiutasitas céljabol torténd atszallitas
eseteiben biztositott segitségnyujtasrol szolo, 2003. no-
vember 25-1 2003/110/EK tanacsi iranyelv (HL L 321.,
2003.12.6., 26. 0.) 4. cikkével 6sszhangban]

(Kérelmezo egység) Hely, datum:

Hatosag: Telefon/fax/e-mail:

Cim: A tisztségviseld neve:
Alairés:

(Felkért egység)

Hatosag:

Cim:

A harmadik orszag dllampolgaranak dltalanos adatai,
akire az atszallitasi kérelem vonatkozik

Harma-

) dik
Uti orszag

Allam okmany altal
Kérelem | Vezetek- | Kereszt- £ Sziiletési | Sztiletési la’r— szama / | kibocsa-

szama néy név o ido hely poIgar | ihusa / tott
sag érvé- vizum
nyessége | szdma
(ha sziik-

séges)

Iy
A légi jarat adata
Jarat- | Indulasi | Indulas 1d6 Erkezési | Erkezés 1d6
szam hely napja hely napja

Kiilonds informdaciok

D ném

Biztositva van-e ki- || igen Név és beosztas:
séret a harmadik or-
szag allampolgara
mellé

Ajanlott-e rend6ri
kiséret jelenléte a
repiilétéren
Sziikség van-e or-
vosi ellatasra
Fennall-e azonosit-
hat¢ jarvanyos be-
tegség?*

Voltak-e korabbi
sikertelen kiutasita-
si kisérletek

[ Jigen [ nem

[ | igen
L] igen

D nem
D nem

Ha igen, hatirozza
meg:
Ha igen, hatarozza
meg:

[ Jigen [] nem |Ha igen, indokolja:




8290

MAGYAR KOZLONY

2006/106. szdm

Tovabbi megjegyzések

Megjegyzés: A kérelem benyujtadsanak idépontjaban a
2003/110/EK iranyelv 3. cikkének (3) és (5) bekezdése
szerinti, a megtagadasra indokot adé ok nem volt isme-

retes.

A felkért egység hatdarozata

Az atszallitast engedélyezik.

I

Az atszallitast nem engedélyezik.
Indokok:

(Név / alairas / datum)

* Ezt a tajékoztatast az alkalmazandé nemzeti vagy nemzetkozi joggal
Osszhangban kell megadni.

Az oktatasi és kulturalis miniszter
6/2006. (VIIL. 28.) OKM
rendelete

a Magyar UNESCO Bizottsag Titkarsaga
megsziintetésérol

Az allamhaztartasrol szo6l6 1992. évi XXX VIII. torvény
(a tovabbiakban: Aht.) 91/A. §-4nak (3) bekezdésében
foglalt felhatalmazés alapjan, figyelemmel az-Aht..90. §
(1) bekezdésének c) pontjaban foglaltakra, a kovetkezdket
rendelem el:

1§

A Magyar UNESCO Bizottsag Titkarsaga (a tovabbiak-
ban: Titkarsag) elnevezéssel miikodo, teljes jogkorrel ren-
delkezd, részben onalléan gazdalkodé kozponti kdltségve-
tési szerv 2006. szeptember 1-jei-hatallyal megsziinik.

i

(1) A megsziintetésre keriilo koltségvetési szerv azono-
sit6 adatai:

Hivatalos neve: Magyar UNESCO Bizottsag Titkar-
saga.

Székhelye: 1054 Budapest, Bathori u. 10.

Feliigyeleti szerve: Oktatasi és Kulturalis Minisztérium.

Megsziintetd szerve: Oktatasi és Kulturalis Miniszté-
rium.

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

(2) A Titkarsag jogutodja az Oktatasi és Kulturalis Mi-
nisztérium, amely teljes jogkdrrel rendelkezd, onalldéan
gazdalkodo kdzponti koltségvetési szerv.

(3) A Titkarsag altal kotott szerzédésekben megsziinésének
napjatol a Titkarsag helyébe valamennyi jog és kotelezettség
tekintetében az Oktatasi és Kulturalis Minisztérium 1ép.

(4) A Titkarsag alaptevékenységének ellatasahoz sziik-
séges, vagyonkezelésében 1évé vagyon vagyonkezeldi

joga a megsziinés napjatol az Oktatasi és Kulturalis Mi-
nisztériumra szall at.

(5) A Titkarsagnal foglalkoztatott koztisztvisel6knek az
Oktatasi és Kulturdlis Minisztériumban térténd tovabb-
foglalkoztatasara a koztisztviselok jogallasarol szold
1992. évi XXIII. torvény vonatkozo rendelkezéseit kell al-
kalmazni.

3.8
Ez a rendelet 2006. szeptember 1-jén 1ép hatalyba.
Dr. Hiller Istvan's. k.,

oktatasi és kulturalis miniszter

lll. rész HATAROZATOK

A'Koztarsasagi EInok
hatarozatai

A Koztarsasagi Elnok
140/2006. (VIII. 28.) KE
hatarozata

dandartabornok nyugallomanyba helyezésérol

Az Alkotmany 30/A. § (1) bekezdés i) pontjara tekintet-
tel, a honvédelemrdl és a Magyar Honvédségrol szolo
2004. évi CV. torvény 49. § (2) bekezdésének b) pontja
alapjan, 2006. augusztus 7-i hatallyal Buczko Imre dandar-
tabornokot — tekintettel arra, hogy a Magyar Honvédség
hivatasos ¢€s szerzddéses allomanyt katonainak jogalla-
sarol szolo 2001. évi XCV. torvény 62. § (1) bekezdés
a) pontja alapjan szolgalati viszonya a hivatasos szolgalat
fels6 korhatara elérésével a torvény erejénél fogva meg-
szlinik — 2006. augusztus 8-i hatallyal nyugallomanyba he-
lyezem.

Budapest, 2006. julius 24.
Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:

Dr. Szekeres Imre s. k.,
honvédelmi miniszter

KEH iigyszdm: V-5/3199/2006.
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A Koztarsasagi ElInok
141/2006. (VIIL 28.) KE
hatarozata
vezérornagyi el6léptetésrol
A honvédelmi miniszter elSterjesztésére, az Alkotmany
30/A. § (1) bekezdés i) pontjaban biztositott jogkdrdmben,
a honvédelemrdl és a Magyar Honvédségrdl sz6lo 2004.
évi CV. torvény 49. § (2) bekezdésének a) pontja alapjan
Buczko Imre nyugallomanyu dandartabornokot, 2006.
augusztus 8-1 hatallyal vezérérnaggya el6léptetem.

Budapest, 2006. julius 24.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:

Dr. Szekeres Imre s. k.,
honvédelmi miniszter

KEH iigyszam: V-5/3214/2006.

A Koztarsasagi Elnok
142/2006. (VIII. 28.) KE
hatarozata

dandartabornoki kinevezésrol

A honvédelmi miniszter eloterjesztésére, az Alkotmany
30/A. § (1) bekezdés i) pontjaban biztositott jogkorémben,
a honvédelemrdl és a Magyar Honvédségrol szolo 2004.
évi CV. torvény 49. § (2) bekezdésének a) pontja alapjan
dr. Gondics Béla ezredest, a Magyar Koztarsasag'Katonai
Biztonsagi Hivatala igazgatdjat 2006./augusztus 20-ai ha-
tallyal dandartabornokké kinevezem.

Budapest, 2006. augusztus 15.

Solyom LaszIo s. k.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:
Budapest, 2006. augusztus 17.

Dr. Szekeres Imre s. k.,
honvédelmi miniszter

KEH iigyszdm: V-5/3461/2006.

A Koztarsasagi Elnok
143/2006. (VIII. 28.) KE
hatarozata

kitiintetés adomanyozasarol

Az Alkotmany 30/A. § (1) bekezdése j) pontja, valamint
a Magyar Koztarsasag Kkitlintetéseirél szolo 1991. évi
XXXI. torvény 2. § (1) bekezdése alapjan a miniszterelnok
el6terjesztésére a

MAGYAR KOZTARSASAGI ERDEMREND
KOZEPKERESZTJE
(polgéri tagozata)

kitiintetést adomanyozom

az 1956-o0s magyar forradalom és szabadsagharc tdmoga-
tasaért, a magyar nép diktaturaellenes kiizdelme nemzetkdzi
elismerésének eldsegitéséért Yoo Jay Kun-nak, a Koreai
Koztarsasag Nemzetgyiilése Nemzetvedelmi Bizottsaga el-
nokének.

Budapest, 2006. augusztus 16.

Solyom.Laszlo sik.,

koztarsasagi elnok
Ellenjegyzem:

Gyurcsany Ferenc s. k.,
miniszterelnék

KEH iigyszam: VII-2/3606/2006.

A Kormany hatarozatai

A Kormany
1085/2006. (VIII. 28.) Korm.
hatarozata

az ,Arany Janos Kozalapitviany a Tudomanyért”
kozalapitvany megsziintetésérol

1. A Kormdany a Polgari Torvénykonyvrdl szold 1959.
évi IV. torvény 74/G. §-anak (9) bekezdésében foglaltak
alapjan a Magyar Tudomanyos Akadémiaval mint tarsala-
pitoval egyiitt kezdeményezi az ,,Arany Janos Kozalapit-
vany a Tudomanyért” kozalapitvany (a tovabbiakban:
Kozalapitvany) megsziintetését, mivel a Kdzalapitvany al-
tal ellatott kézfeladat mas modon, mas szervezeti keretek
kozott hatékonyabban megvaldsithato.

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!
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2. A Kormany felhatalmazza az oktatasi és kulturalis
minisztert, hogy a Fovarosi Birosagnal kérelmezze az ala-
pitok nevében a Kdozalapitvany megsziintetését, és kérje
annak soron kiviili elbiralasat.

Felelés: oktatasi és kulturalis miniszter
Hataridd: azonnal

3. A Kormany egyetért azzal, hogy a Kozalapitvany
megszlinése esetén

a) annak kozfeladatait a Magyar Tudoméanyos Akadé-
mia latja el,

b) a pénziigyi kotelezettségek teljesitését kovetden
megmaradt vagyont a Magyar Tudomanyos Akadémia a
Kozalapitvanyéhoz hasonl6 célra forditja,

¢) a megsziintetésrol és az a)—b) pontokban foglaltak-
rol, valamint a Kozalapitvany vagyonanak a Kozalapit-
vany céljahoz hasonl6 célra torténd felhasznalasarol a Ma-
gyar Tudomanyos Akadémia kozleményében tajékoztatja
a nyilvanossagot.

4. A Korméany tudomasul veszi, hogy a Kozalapitvany
megsziintetésével kapcsolatos kiadasok és a vagyonabol
esetleg nem teljesithetd kotelezettségek (ideértve a meg-
sziintetés soran vagy azt kovetden feltart kotelezettségeket
is) rendezését a Magyar Tudomanyos Akadémia koltség-
vetésének terhére vallalja.

5. Ez a hatarozat a kdzzétételével 1ép hatalyba, egyide-
jileg az ,,Arany Janos Kozalapitvany a Tudomanyért”
kozalapitvany 1étrehozasardl szold 1072/1997. (VII. 4.)
Korm. hatarozat, az ,,Arany Janos Kozalapitvany a Tudo-
manyért” kozalapitvany Alapitdé Okiratdinak modositasarol
szold  2338/1997. (X. 30.) Korm. hatarozat és az
1015/2001. (I11. 6.) Korm. hatarozat, valamint a Kormany
altal alapitott kdzalapitvanyok és alapitvany kormanyzati
feleloseirél és egyes feladatokrol szolo 1034/2003.
(IV. 24.) Korm. hatarozat 1. pontjaban ;,az AranyJanos
Kozalapitvany” szovegrész hatalyat veszti.

Gyuresany Ferenc s. k.,
miniszterelnok

A Miniszterelnok hatarozatai

A Miniszterelnok
51/2006. (VIIL 28.) ME
hatarozata
kozponti tiszt cim megsziinésének megallapitasarol
A fegyveres szervek hivatdsos allomanyu tagjainak

szolgalati viszonyarol sz6lo 1996. évi XLIII. torvény
245/]. § (4) bekezdése alapjan — a koztisztviselok jogalla-

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!

sardl szold 1992. évi XXIII. torvény 31/D. § (1) bekezdés
a) pontjara tekintettel — megallapitom, hogy

Varga Valéria kozponti tiszt cime
2006. szeptember 15-ei hatallyal,

dr. jur. Odor Péter kdzponti tiszt cime
2006. oktober 29-ei hatéllyal,

Bodrogi Istvan kdzponti tiszt cime
2006. november 30-ai hatallyal,

dr. Hatala Jozsef kdzponti tiszt cime
2006. december 31-ei hatallyal

— a hivatdsos szolgélati jogviszonyanak megsziinteté-
sére tekintettel —

megsziinik.
Gyurcsc-in-y F erenc s. k.,
VI rész KOZLEMENYEK,
] HIRDETMENYEK

A Magyar Szabadalmi Hivatal eln6kének
5/2006. (MK 106.) MSZH
kozleménye
a ,Magyar Formatervezési Dij” palyazat kiallitasan
bemutatasra Keriilé talalmanyok, védjegyek,
formatervezési és hasznalati mintak kiallitasi
kedvezményérol, illetve kiallitasi els6bbségérol

Az 1995. évi XXXIII. torvény 3. §-anak b) pontja, az
1997. évi XI. térvény 53. §-a (1) bekezdésének ¢) pontja, a
2001. évi XLVIIIL. torvény 40. §-a (1) bekezdésének
¢) pontja és az 1991. évi XXXVIIIL. torvény 36. §-anak
(1) bekezdése alapjan kozzéteszem, hogy a 2006. oktober
ho 2. és 23. napja kozott Budapesten megrendezendd, a
»Magyar Formatervezési Dij” palydzat kiallitdsan bemuta-
tasra kertild talalméanyokat, védjegyeket, formatervezési és
haszndlati mintakat az emlitett jogszabalyokban meghata-
rozott kiallitdsi kedvezmény, illetve kidllitasi elsObbség
illeti meg.

Dr. Bendzsel Miklos s. k.,
a Magyar Szabadalmi Hivatal elnoke
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A Szocialis és Munkaiigyi Minisztérium 52 341 05 0000 00 00  Kereskedd
kozleménye Jovahagyasi szam: 3738-7/2006. VIII. 16.

Kkénesitéort Kommont . |
asza el()t?llltzsreveill(lzf(l;Olggdl:il::i%(r')?mjamak 54341 01 000000 00  Kiilkereskedelmi iizletktd
Jovahagyasi szam: 3738-8/2006. VIILI. 16.

A szakképzésrdl szolo 1993. évi LXXVI. torvény 5. § 5234503 0000 00 00  Logisztikai ligyintézd
(2) bekezdés b) pontjaban foglaltak alapjan az alabbi szak- Jovahagyasi szam: 3738-9/2006. VIII. 16.

képesitések kozponti programjai (tantervei) kiadasra ke- ., o
riiltek. A programok bevezetheték 2006/2007. tanévtol, 5,2 3,42 01,0(,)00,00 00 Marketing- és reklimiigyintézd
Jovahagyasi szam: 3738-10/2006. VIIL. 16.

alkalmazasuk a 2007/2008. tanévt6l kotelezo.
5134103 0000 0000  Miszakicikk-kereskedd

31341 0100000000 Bolti eladd eare i 112006, VI
Jovéhagyési szam: 3738-1/2006. VIIL 16, Ovahagyasi szam: 3738-11/2006. VIIL,16.

3158209 00000000  Epiiletgépészeti csohalozat-és | 51 2212500000000  Szerkezetlakatos
berendezés-szereld Jovahagyasi szam: 3738-12/2006. VIIL. 16.

Jovahagyasi szam: 3738-2/2006. VIIL. 16. 33521 07 0000 00 00" Szerszamkeészito

54521 01 0000 00 00  Gépgyartastechnolégiai tech- Jovahagyasi szam: 3738+13/2006. VIIL 16.
nikus

Jovahagyasi szam: 3738-3/2006. VIII. 16. A kdzponti programokat a Nemzeti Szakképzési Intézet

31521090000 0000 Gépi forgacsold forgalmagga. o i ,

Jévahagyési szam: 3738-4/2006. VIIL. 16. A megrendeléseket aZ.NSZI Dokumentacios Osztaly
. 1087 Budapest, Berzsenyi D. u. 6. levéleimre lehet meg-

31521 10 0000 00 00  Géplakatos Kiildeni

Jovahagyasi szam: 3738-5/2006. VIII. 16. '

52 341 04 0000 00 00  Kereskedelmi tigyintézo Dr. Székely Judits. k.,

Jovahagyasi szam: 3738-6/2006. VIII. 16. foglalkoztatasi és képzési'szakallamtitkar

A Kozponti Adatfeldolgozd, Nyilvantarto
és Valasztasi Hivatal kozleménye

A Kozponti Hivatal a 35/2000. (XI. 30.) BM rendelet 73 § (1) bekezdése alapjan — az eddig kozzétetteken kiviil —
az alabbi elveszett, megsemmisiilt gépjarmil torzskonyvek sorszamat teszi kdzze:

126597A 342666G 276416F 603671B 707180F
723948E 083824D 123157C 278141F 626221F
076622E 584552A 034947B 824168B 456617F
832343F 215755D 280802D 089188F 102677D
643160F 710822E 427769D 197503B 596730C
298324C 645071D 312460F 050893E 474360E
415838C 811613D 311613D 656554E 360078F
354658A 334094D 300696E 693038D 589253B
538373A 446887E 682358A 986855A 424849E
730184D 114995B 941886E 574459B 061502A
542925C 187622D 374310F 617094B 400891C
101692G 334955F 395155E 750309E 692791B
965280B 392879A 832094C 211132B 949799D
769656A 132814A 692779D 080996A 638324C
479632D 198911C 270691F 688173C 068356B
853285F 402806D 044261B 574429E 412025F
457782E 335457E 728519E 590351B 845593A
018038E 201309C 376607D 827528D 248810B
479894E 360909F 707583B 459708D 904043B

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!
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767398B 965245A 017594E 853596B 202080C
994337D 492315E 627970E 310223G 953405B
563294F 802041E 894248A 007726A 477718C
641746C 572273C 395886A 436666F 075969C
500324B 680473C 831910F 027122C 337075E
815128B 160234B 539862D 963836D 396510D
077662B 100317D 400327C 749709A 309372D
925318A 037071E 7052408 007625A 7193108
657096F 771794E 246302A 6791778 269890D
116194C 717317E 091438F 919624B 720098C
525912A 884204A 599417D 963462A 162012F
652598E 150951A 951947F 561796D 426308C
292416A 015144C 771305D 007629A 8513810
306393A 531289E 691472D 358755C 5, Sy
266953G 678791E 623880B 664561F i
057531D 315126A 937338E 979794D 1
245701C 478871F 968090A 019705D

885437C 071137G 404951G 606139C 07958%E
041945F 736486B 648582C 226109E 9143634
821130B 971759F 017329D 602898D 120153E
174603C 339266A 122403D 723684A 056934F
262817E 7224278 673004B 269002G 989478D
056172D 307637E 219074E 7668398 597836D
493234C 794326B 822261F 101894D 556985D
600825B 786983F 779953E 738651A 285486E
344356D 683831F 097661F 018038E 760415E
582945F 901496D 630968B 876666D 211842F
073043F 304987D 007729A 183964C 294233E
028002E 007765A 959674E 006051F 169147F
117599E 253562A 301286C 798350C 908208D

Kozlekedési Nyilvantarto Osztaly

Szerkeszti a Miniszterelnoki Hivatal, a Szerkesztébizottsag kozremilkodésével. A Szerkesztobizottsag elndke: Gilyan Gyorgy.
A szerkesztéscrt felelos: Kovacsné dr. Szilagyi-Farkas Zsuzsanna. Budapest V., Kossuth tér 1-3.

—— Kiadja a Magyar Hivatalos KozIonykiado. Felelds kiado: dr. Kodela Laszl6 elndk-vezérigazgato.

Ef Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6. Telefon: 266-9290.

%2 El6fizetésben megrendelheté a Magyar Hivatalos Kozlonykiadonal

—— Budapest VIII., Somogyi Béla u. 6., 1394 Budapest 62. Pf. 357, vagy faxon 318-6668.

Eléfizetésben terjeszti a Magyar Hivatalos Kozlonykiado a FAMA Rt. kézremiikodésével. Telefon/fax: 266-6567.

— ) Informacio: tel.: 317-9999, 266-9290/245, 357 mellék.
" Példanyonként megvasarolhaté a Budapest VII., Rakoczi Gt 30. (bejarat a Dohany u. és Nyar u. sarkan) szam alatti K6zIony
— Centrumban (tel.: 321-5971, fax: 321-5275, e-mail: kozlonycentrum@mbhk.hu), illetve megrendelhetd a kiado tigyfélszolgalatan
=§ (fax: 318-6668, 338-4746, e-mail: kozlonybolt@mhk.hu) vagy a www.mhk.hu/kozlonybolt internetcimen.
e O 2006. évi éves elbfizetési dij: 90 216 Ft. Egy példany ara: 189 Ft 16 oldal terjedelemig, uténa +8 oldalanként +168 Ft.
— A kiado az eléfizetési dij évkozbeni emelésének jogat fenntartja.
——
- &

06.2629 — Nyomja a Magyar Hivatalos K6zlonykiado Lajosmizsei Nyomdaja. Felelds vezet6: Burjan Norbert vezérigazgato-helyettes.

A Magyar Kozldny elektronikus valtozata nem tekinthetS hivatalosnak, fizleti céla felhasznalasa filos!



